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Vielen Dank, dass Sie sich fuir diese Stichsage ent-
schieden haben!

Ihre neue Stichsége ist einfach zu bedienen und viel-
seitig einsetzbar — ein unverzichtbares Werkzeug fir
jeden Heimwerker!

Dieses Gerat entspricht den Anforderungen des
Geratesicherheitsgesetzes und den geltenden
Normen.

Beim Benutzen von elektrischen Geraten missen
einige Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden,
um Verletzungen und Schéaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung deshalb sorgféltig
durch. Bewahren Sie dieses gut auf, damit Ihnen die
Informationen jederzeit zur Verfligung stehen. Falls
Sie das Gerét an andere Personen Uibergeben soll-
ten, handigen Sie diese Bedienungsanleitung bitte
mit aus.

Wir ibernehmen keine Haftung fiir Unfalle oder
Schaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
entstehen.

Wir wiinschen Ihnen viel Freude mit Ihrer Stichsége!

1. ANWENDUNGSBEREICH

Mit dieser Stichsége koénnen bei fester Auflage
Trennschritte in Holz, Gummi, Keramik, Kunststoff,
und Metall vorgenommen werden.
Ausschnittarbeiten sind bei weicheren Materialien
moglich. Der Gehrungswinkel des Gerates betragt
beidseitig 45 Grad.

2. ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

ACHTUNG! Lesen Sie samtliche Anweisungen.
Fehler bei der Einhaltung der nachstehend aufge-
flhrten Anweisungen konnen elektrischen Schlag,
Brand und/oder schwere Verletzungen verursachen.
Der nachfolgend verwendete Begriff ,,Elektrowerk-
zeug” bezieht sich auf netzbetriebene Elektrowerk-
zeuge (mit Netzkabel).

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN GUT
AUF!

2.1 ARBEITSPLATZ

o Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und
aufgeraumt.
Unordnung und unbeleuchtete Arbeitsbereiche
kénnen zu Unfallen fuhren.
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® Arbeiten Sie mit diesem Gerit nicht in explosi-
onsgefahrdeter Umgebung, in der sich brenn-
bare Fliissigkeiten, Gase oder Staube befin-
den.

Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die den
Staub oder die Dampfe entziinden kénnen.

@ Halten Sie Kinder und andere Personen
wéhrend der Benutzung des Elektrowerk-
zeuges fern.

Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle tiber das
Gerét verlieren.

2.2 ELEKTRISCHE SICHERHEIT

® Der Anschlussstecker des Geréates muss in die
Steckdose passen. Der Stecker darf in keiner
Weise verédndert werden. Verwenden Sie keine
Adaptersteck i mit scht de-
ten Geraten.

Unveréanderte Stecker und passende Steckdosen
verringern das Risiko eines elektrischen Schlages.

e Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten
Oberflachen, wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kiihlschréanken.

Es besteht ein erhdhtes Risiko durch elektrischen
Schlag, wenn |hr Kérper geerdet ist.

@ Halten Sie das Gerét von Regen oder Nasse
fern.

Das Eindringen von Wasser in ein Elektrogerét
erhoht das Risiko eines elektrischen Schlages.

o Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um das
Gerét zu tragen, aufzuhéngen oder um den
Stecker aus der Steckdose zu ziehen. Halten
Sie das Kabel fern von Hitze, Ol, scharfen
Kanten oder sich bewegenden Geriteteilen.
Beschéadigte oder verwickelte Kabel erhéhen das
Risiko eines elektrischen Schlages.

@ Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien
arbeiten, verwenden Sie nur Verlangerungs-
kabel, die auch fiir den AuBenbereich zuge-
lassen sind.

Die Anwendung eines fir den AuBenbereich zuge-
lassen Verlangerungskabels verringert das Risiko
eines elektrischen Schlages.

@ SchlieBen Sie das Elektrowerkzeug liber eine
mit maximal 16A abgesicherte Schutzkontakt-
steckdose an den Netzstrom (230V~, 50Hz) an.
Wir empfehlen den Einbau einer Fehlerstrom-
Schutzeinrichtung mit einem Nennauslése-
strom von nicht mehr als 30 mA. Lassen Sie
sich von Ihrem Elektroinstallateur beraten.

2.3 SICHERHEIT VON PERSONEN

® Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was
Sie tun und gehen Sie mit Vernunft an die
Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen
Sie das Gerét nicht, wenn Sie miide sind oder
unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder
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Medikamenten stehen.
Ein Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch
des Elektrogerates kann zu ernsthaften
Verletzungen fihren.

o Tragen Sie personliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille.
Das Tragen personlicher Schutzausriistung, wie
Staubmaske, rutschfeste Sicherheitsschuhe,
Schutzhelm oder Gehorschutz, je nach Art und
Einsatz des Elektrowerkzeuges, verringert das
Risiko von Verletzungen.

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehor-
verlust bewirken.

Tragen Sie eine Staubschutzmaske.
Beim Bearbeiten von Holz und anderer
Materialien kann gesundheitsschadlicher
Staub entstehen. Asbesthaltiges Material
darf nicht bearbeitet werden!

© @

Tragen Sie eine Schutzbrille.

Wahrend der Arbeit entstehende Funken
@ oder aus dem Gerét heraustretende

Splitter, Spane und Staube kénnen

Sichtverlust bewirken.

o Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetrieb-
nahme. Vergewissern Sie sich, dass der
Schalter in der Position ,,AUS” ist, bevor Sie
den Stecker in die Steckdose stecken.

Wenn Sie beim Tragen des Gerates den Finger

am Schalter haben oder das Gerat eingeschaltet

an die Stromversorgung anschlieen, kann dies
zu Unfallen fihren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-

benschliissel, bevor Sie das Gerat einschalten.

Ein Werkzeug oder Schliissel, der sich in einem

drehenden Geréteteil befindet, kann zu

Verletzungen fihren.

Uberschatzen Sie sich nicht. Sorgen Sie fir

einen sicheren Stand, und halten Sie jederzeit

das Gleichgewicht.

Dadurch kénnen Sie das Gerat in unerwarteten

Situationen besser kontrollieren.

o Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten Sie
Haare, Kleidung und Handschuhe fern von sich
bewegenden Teilen.

Lockere Kleidung, Schmuck oder lange Haare
kénnen von sich bewegenden Teilen erfasst

werden.
o Wenn Staubabsaugeinrichtungen und
Staubauff inrichtungen iert werden

konnen, vergewissern Sie sich, dass diese
angeschlossen sind und richtig verwendet
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werden.

Das Verwenden dieser Einrichtungen verringert
Geféahrdungen durch Staub.

2.4 SORGFALTIGER UMGANG UND GEBRAUCH
VON ELEKTROWERKZEUGEN

o Uberlasten Sie Ihr Werkzeug nicht. Verwenden
Sie fiir lhre Arbeit das dafiir bestimmte
Elektrogerat.

Mit dem passenden Elektrowerkzeug arbeiten Sie
besser und sicherer im angegebenen
Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist.

Ein Elektrowerkzeug, das sich nicht mehr ein-
oder ausschalten lasst, ist gefahrlich und muss
repariert werden.

Ziehen Sie den aus der

bevor Sie Geréateeinstellungen vornehmen.
Zubehorteile wechseln oder das Geréat
weglegen.

Diese VorsichtsmaBnahme verhindert den unbe-
absichtigten Start des Gerétes.

Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge
auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie Personen das Gerét nicht be-
nutzen, die mit diesem Gerét nicht vertraut
sind oder diese Anweisungen nicht gelesen
haben.

Elektrowerkzeuge sind gefahrlich, wenn sie von
unerfahrenen Personen benutzt werden.

Pflegen Sie das Gerét mit Sorgfalt.
Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile ein-
wandfrei funktionieren und nicht klemmen, ob
Teile gebrochen oder so beschédigt sind, dass
die Funktion des Gerates beeintréachtigt ist.
Lassen Sie beschéadigte Teile vor dem Einsatz
des Gerétes reparieren.

Viele Unfélle haben ihre Ursache in schlecht
gewarteten Elektrowerkzeugen.

Halten Sie Ihre Schneidwerkzeuge scharf und
sauber.

Sorgféltig gepflegte Schneidwerkzeuge mit
scharfen Schneidkanten verklemmen sich weniger
und sind leichter zu fihren.

Wenn die ein Ersatz der erforderlich ist, dann
ist dies vom Hersteller oder seinem Vertreter
auszufiihren, um Sicherheitsgefahrdungen zu
vermeiden.

Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Einsatzwerk-
zeuge usw. entsprechend diesen Anweis-
ungen und so, wie es fiir diesen speziellen
Gerétetyp vorgeschrieben ist. Beriicksichtigen
Sie dabei die Arbeitsbedingungen und die aus-
zufiihrende Tatigkeit.

Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen fiir andere
als die vorgesehenen Anwendungen kann zu
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geféhrlichen Situationen fiihren.

2.5 Service

o Lassen Sie lhr Gerat nur von qualifiziertem
Fachpersonal und nur mit Original-Ersatzteilen
reparieren.

Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Gerates erhalten bleibt.

2.6 Nutzung der Batterien

@ Stellen Sie sicher, dass sich der Schalter Laser
On/Off in der Position Off befindet, bevor Sie
Batterien einsetzen.

Das Einsetzen von Batterien bei eingeschaltetem
Laser kann zu Unféllen fiihren.

o Bei ungeeigneter Benutzung kann es zum

Auslaufen der Batterien k 1. Vermei

4.11.2005 10:53 Uhr Seite 8
Leerlaufdrehzahl n, : 500-3000 min™'
Maximale Schnitttiefen
Holz: 80 mm
Kunststoff: 20 mm
Stahl: 12 mm
Schnittwinkel: 0-45° (links/rechts)
Gewicht (ohne Zubehér): 1,6 kg
Schutzklasse: I/ g
Schall und Vibration
Dauerschalldruckpegel: 88,8 dB(A)
Schallleistungspegel: 101,8 dB(A)
Hand-Arm-Vibration: 12,3 m/s?
Markierungslaser Linienlaser

(siehe auch Abschnitt Lasersicherheitshinweise)

Kontakt mit der Batteriefllissigkeit. Falls
Sie in Kontakt mit Batteriefliissigkeit kommen
sollten, reinigen Sie den Korperteil mit flieBen-
dem W, . Sollte Batteriefliissigkeit in die
Augen geraten, sollten Sie zusétzlich sofort
einen Arzt aufsuchen.

Ausgelaufene Batterieflissigkeit kann zu
Hautreizungen und Verbrennungen flihren.

3. BEDIENELEMENTE (Abb. 1/2)
Kontrollieren Sie, ob alle Teile vorhanden sind.

Stromversorgung: 3V (2 x Knopfzelle 1,5V)
Laserklasse: 2
Laserlicht: 650 nm, max. < TmW

o Achtung! Laser Klasse 2 - Laserstrahlung,
nicht in den Strahl blicken.

5. VORBEREITUNG

1. Drehzahlregler

2. Feststellknopf

3. Ein-/Ausschalter

4. Handgriff

5. Schalter fur Pendelhub-Einstellungen
6. (Sageblatt-) Schutzhaube

7. Fuhrungsrolle

8. Parallelanschlag

9. Sageblatt

10. Staubsaugeranschluss

11. Hebel zur Einstellung des Schnittwinkels
12. Sageblatthalter

13. Schutzrahmen

14. Fixierschraube

15. Séagefu

16. Netzkabel mit Netzstecker

17. Batteriefachabdeckung

18. Schalter Laser On/Off

19. Laser

4. TECHNISCHE DATEN

Leistungsaufnahme: 750 W
Nennspannung: 230 V~
Nennfrequenz: 50 Hz
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A 5.1 Einsetzen des Ségeblattes: (Abb. 3)

@ Sie kénnen Sageblatter ohne Benutzung weiterer
Werkzeuge einsetzen oder austauschen.

@ Ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie ein
Sageblatt einsetzen/austauschen.

@ Stellen Sie den Schalter fiir Pendelhub-
Einstellungen auf Position 3.

@ Die Zéhne des Sageblattes sind sehr scharf!

@ Platzieren Sie die umgedrehte Stichsage auf
einem Tisch: Handgriff auf der Tischplatte
positionieren und Sagefu3 nach oben ausrichten.

5.1.1 Ségeblatt einsetzen:

Drehen Sie den Séageblatthalter (12) entgegen dem
Uhrzeigersinn bis zum Endpunkt. Setzen Sie das
Sageblatt (9) bis zum spirbaren Anschlag in die Nut
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des Sageblatthalters ein. Die Sagezéhne dabei nach
vorne ausrichten. Um eine gute Flihrung des
Sageblattes zu erreichen, muss die Rolle (7) am
Sageblatt anliegen. Lassen Sie den Ségeblatthalter
(12) los; der Halter stellt sich in seine vorige Position
zuriick und befestigt dadurch das eingesetzte
Sageblatt. Stellen Sie nun sicher, dass das Ségeblatt
fest eingerastet ist, indem Sie das Sageblatt leicht in
Richtung Ségeblatthalter driicken.

5.1.2 Sageblatt entfernen:

Drehen Sie den Séageblatthalter (12) entgegen dem
Uhrzeigersinn bis zum Endpunkt. Das Sageblatt (9)
rastet aus und springt leicht vor. Ziehen Sie das
Sageblatt aus dem Nut heraus und lassen Sie den
Sageblatthalter los.

Tipp: Sie erleichtern sich das Hantieren am Sége-
blatthalter, wenn Sie die Schutzhaube abnehmen
(siehe Abschnitt Schutzhaube).

5.2 Schutzhaube: (Abb. 4)

5.2.1 Schutzhaube abnehmen:

Fassen Sie die Schutzhaube (6) an ihrer Unterseite
an und ziehen Sie einen der Zapfen vorsichtig aus
seiner Vertiefung heraus. Die Schutzhaube kann nun
vom Gerat abgenommen werden.

5.2.2 Schutzhaube einsetzen:

Setzen Sie einen der Zapfen in seine Vertiefung am
Gerat ein. Passen Sie danach den gegeniiberliegen-
den Zapfen in die entsprechende Vertiefung ein.

A Setzen Sie die Schutzhaube wieder auf, bevor
Sie die Stichsége an den Netzstrom anschlieBen!
5.3 Parallelanschlag: (Abb. 5)

@ Der Parallelanschlag (8) erlaubt es Ihnen, mit milli-
metergenauem Abstand parallele Linien zu ségen.

@ Lockern Sie die beiden am Sagefu3 gelegenen
Feststellschrauben (14).

@ Parallelanschlag nun in die Schiene einschieben.
Sie kénnen den Parallelanschlag an der linken
oder an der rechten Seite des Gerétes einsetzen.
Die Fuhrungsleiste bitte stets nach unten ausrich-
ten. Setzen Sie mit Hilfe der Messskala des
Parallelanschlages den benétigten Abstand fest
und drehen Sie die Feststellschrauben wieder ein.

5.4 Absaugen von Staub und Spénen: (Abb. 6)

@ SchlieBen Sie Ihre Stichsédge mit dem Staub-
saugeranschluss an einen Haushaltsstaubsauger
an. Sie erreichen damit eine optimale
Staubabsaugung vom Werkstick. Die Vorteile: Sie
schonen sowohl das Gerat als auch lhre eigene
Gesundheit. Ihr Arbeitsbereich bleibt auBerdem
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sauberer und sicherer.

@ Bei der Arbeit entstehender Staub kann geféhrlich
sein. Bitte beachten Sie dazu den Abschnitt
Sicherheitshinweise.

@ Der fir das Absaugen verwendete Staubsauger
muss fur das bearbeitete Material geeignet sein.
Verwenden Sie einen Spezialsauger, falls Sie mit
stark gesundheitsschadlichen Werkstoffen
hantieren.

@ Beim der gewerblichen Nutzung des Gerates gel-
ten besondere Bestimmungen fiir Absaugeinricht-
ungen. Stimmen Sie die Anforderungen gegeb-
enenfalls mit Ihrer Berufsgenossenschaft ab.

@ Passen Sie die beiden Zapfen des Absaugstutzens
in die Vertiefungen am Staubsaugeranschluss ein.
Drehen Sie den Absaugstutzen im Uhrzeigersinn
bis zum Anschlag. Befestigen Sie nun einen
Saugschlauch am Absaugstutzen. Priifen Sie, ob
alle Teile gut miteinander verbunden sind.

6. BETRIEB DER STICHSAGE

6.1 Benutzung der Stichsége: (Abb. 7)

@ Stellen Sie sicher, dass der Ein-/Ausschalter (3)
nicht eingedriickt ist. Verbinden Sie erst dann den
Netzstecker mit einer geeigneten Steckdose.

@ Schalten Sie die Stichsage nur mit eingesetztem
Sageblatt ein.

@ Verwenden Sie nur einwandfreie Sageblétter.
Wechseln Sie stumpfe, verbogene oder rissige
Séageblatter sofort aus.

@ Platzieren Sie den S&gefuB flach auf dem zu bear-
beitendem Werkstlick. Schalten Sie die Stichsage
ein.

Kurzbetrieb:

Ein-/Ausschalter (3) gedriickt halten — Stichsage
lauft

Dauerbetrieb:

Ein-/Ausschalter (3) gedriickt halten und
Feststellknopf (2) driicken — Stichsage lauft im
Dauerbetrieb

Lassen Sie das Sageblatt anlaufen, bis es die volle
Geschwindigkeit erreicht hat. Fiihren Sie dann das
Sageblatt langsam an der Schnittlinie entlang. Uben
Sie dabei nur leichten Druck auf das Sageblatt aus.

Kurzbetrieb: Ein-/Ausschalter (3) loslassen —
Stichséage stoppt

Dauerbetrieb: Ein-/Ausschalter (3) einmal driicken,
Feststellknopf (2) 16st sich von selbst — Stichsége
stoppt

® Achten Sie darauf, wahrend des Arbeitens nicht
die Entluftungséffnungen abzudecken bzw. zu ver-
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stopfen.
@ Bremsen Sie das Sageblatt nach dem Ausschalten
nicht durch seitliches Gegendriicken ab.
@ Rickschlaggefahr! Legen Sie die Maschine erst
ab, nachdem das Ségeblatt vollstandig zum
_Stillstand gekommen ist.

Tipp: Die beste Kombination von Drehzahl- und Pen-

delhubeinstellung ist vom zu bearbeitenden Material
abhangig. Wir empfehlen, dass Sie stets einen Test-
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lauf an einem Abfallstlick vornehmen. Dadurch fin-

den Sie die am besten geeigneten Einstellungen am

einfachsten heraus.

6.2 Einstellen des Pendelhubs: (Abb. 8)

@ Sie kdnnen Schnittgeschwindigkeit, Schnittleistung
und Schnittbild an das zu bearbeitende Werkstiick
anpassen.

@ Stellen Sie den Einstellhebel (5) auf eine der
folgenden Positionen:

Pos Pendelung Material Anmerkung
0 Keine Pendelung Gummi - Fur feine/saubere Schnittkanten
Keramik - Dinne Materialien (z.B. Bleche)
Aluminium - Harte Materialien
Stahl
1 Kleine Pendelung Kunststoff - Harte Materialien
Holz
Aluminium
2 Mittlere Pendelung Holz
3 GrofB3e Pendelung Holz - Weiche Materialien
- Sagen in Faserrichtung

6.3 Regelung der Hubzahl: (Abb. 9)

Geschwindigkeit aus:

® Wahlen Sie mit dem Einstellrad (1) die gewlinschte

Position| Hubzahl Verwendung

1-2 Niedrige Hubzahl | Stahl

3-4 Mittlere Hubzahl Stahl, Weichmetall,
Kunststoff

5 - MAX [Hohe Hubzahl Weichholz, Hartholz,
Weichmetall,
Kunststoff

@ Die benétigte Hubzahl hangt von den Arbeitsbe-
dingungen und vom zu bearbeitenden Material ab.

Einerseits soll eine ausreichende Arbeitsgeschwin-

digkeit erreicht werden, andererseits mochten Sie
einen sauberen Schnitt erzielen.

o Mit feinen Sagebléattern kénnen Sie im Allge-
meinen mit hdherer Hubzahl arbeiten; grébere
Sageblatter verlangen nach niedrigeren Ge-
schwindigkeiten.

® Nach langerer Benutzung der Stichsége mit niedri-
ger Hubzahl: Lassen Sie das Geréat ohne Belast-

ung 3 Minuten lang mit maximaler Geschwindigkeit

laufen.

6.4 Schneiden im Metall:
® Beschmieren Sie die Schnittlinie mit einem
geeigneten Ol.

6.5 Ausségen von Bereichen: (Abbildung 10)

@ Bohren Sie mit einer Bohrmaschine innerhalb des
auszuséagenden Bereiches ein genligend groBBes
Loch. Fiuihren Sie das Sageblatt in dieses Loch ein
und beginnen Sie, den gewiinschten Bereich aus-
zuségen.

@ Bei weichen Materialien — wie etwa Holz — kénnen
Sie auch auf die folgende Weise vorgehen: Legen
Sie das Ségeblatt und den vorderen Teil des
SagefuBes auf das Werkstick auf. Schalten Sie
die Stichsége ein und lassen Sie das Séageblatt
anlaufen. Verringern Sie nun langsam den Auf-
lagewinkel des SagefuBes in Richtung Werkstuick.
Das Sageblatt ,taucht” in den auszuséagenden
Bereich ein. Das Gerét darf dabei nicht zur Seite
bewegt werden. Sobald der SagefuB glatt auf dem
Werkstiick aufliegt, kann mit dem Ausségen be-
gonnen werden.

6.6 Schra des SagefuBes: (Abb. 11/ 12)

@ Der voreingestellte Standardwinkel zwischen
SéagefuB (15) und Sageblatt (9) betragt 90°. Sie
konnen diesen Winkel verandern, um Schrag-
schnitte durchzufihren.

@ Ziehen Sie den Hebel (11) zur Einstellung des
Winkels aus seiner Aussparung heraus.

@ Schieben Sie den Einstellkranz vom Sageblatt
weg. Sie kdnnen den Schnittwinkel nun beidseitig
um bis zu 45° verandern; beachten Sie dazu die
Schnittwinkelskala an der Unterseite des Einstell-
kranzes. Schieben Sie den Einstellkranz zuriick in

10
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Richtung des Ségeblattes. Passen Sie dabei zwei
der Zahne vollsténdig in die Aussparung am
SagefuB3 ein.

@ Verriegeln Sie die Einstellung, indem Sie den
Hebel zur Einstellung des Winkels in Richtung
LOCK bewegen.

® Nach jedem Verstellen des SagefuBes muss der
richtige Sitz der Fiihrungsrolle tberprift werden.

@ Stellen Sie den Hebel so ein, dass er das Werk-
stiick wahrend des Bearbeitensnicht beriihren
kann.

6.7 Benutzung des Lasers: (19)

® Der Laser erlaubt es Ihnen, mit lhrer Stichsage
Prazisionsschnitte vorzunehmen.

@ Das Laserlicht wird durch eine Laserdiode, die von
zwei Batterien versorgt wird, erzeugt. Das Laser-
licht wird zu einer Linie aufgeweitet und tritt durch

die Laseraustrittsoffnung aus. Die Linie kdnnen Sie

dann als optische Markierung der Schnittlinie beim
Prézisionsschnitt benutzen. Beachten Sie die
Lasersicherheitshinweise.

o Einsetzen der Batterien: Stellen Sie den Schalter
Laser auf die Position Off. Entfernen Sie die
Batteriefachabdeckung. Legen Sie die beiden mit
gelieferten Batterien ein, achten Sie dabei auf die
richtige Polaritat. Setzen Sie die Batteriefachab-
deckung wieder ein.

o Laser einstellen: Stellen Sie den Schalter Laser
auf die Position On. Aus der Laseraustrittséffnung
wird nun ein roter Laserstrahl projiziert. Wenn Sie
wéhrend des Sagens den Laserstrahl an der
Schnittlinienmarkierung entlang flihren, gelingen
lhnen saubere Schnitte.

o Laser ausstellen: Stellen Sie den Schalter Laser
auf die Position Off. Der Laserstrahl erlischt. Bitte
stellen Sie den Laser immer aus, wenn er nicht
bendtigt wird, um die Batterien zu schonen und um
eine ungewollte Verbreitung der Laserstrahlung zu
verhindern.

@ Der Laserstrahl kann durch abgelagerte/n Staub
und Spéne blockiert werden. Entfernen Sie diese
Partikel daher nach jedem Gebrauch von der
Laseraustrittséffnung.

® Anmerkungen zu Batterien: Wenn Sie den Laser
langere Zeit nicht benutzen werden, entnehmen
Sie bitte die Batterien aus dem Batteriefach. Ein
Auslaufen der Batteriefliissigkeit konnte das Geréat
beschadigen.

@ Batterien nicht auf Heizkérpern ablegen oder fir
léngere Zeit starker Sonneneinstrahlung aus-
setzen; Temperaturen tiber 50°C konnten das
Geréat beschadigen.

Achtung

Laserstrahlung

Nicht in den Strahl blicken!

Laserspeziikation

néch EN 60E25-1: 1994+A2:2001+A1:2002
LbBxdos

Laser Kiasse
o P mW
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Lasersicherheitshinweise

Schalten Sie den Markierungslaser bei jeder sich bie-
tenden Gelegenheit aus, insbesondere bei
Nichtgebrauch, vor der Wartung und beim Wechsel
von Werkzeugen (wie z. B. beim Austauschen des
Sageblattes). Der Laser kann nicht repariert werden,
eine Modifikation ist nicht gestattet.

Achtung! Laser Klasse 2 - Laserstrahlung, nicht
in den Strahl blicken!

Laserstrahlung wird freigesetzt, wenn das Gerat
gedffnet und nicht wieder korrekt verriegelt wird.
Vermeiden Sie direkten Kontakt mit dem Strahl.

6.8 Entsorgung der Batterien:

A

)
©

&

43

(@ Batterien und batteriebetriebene Elektrogerate bein-
halten umweltgefdhrdende Materialien. Batterie-Geréate
nicht in den Hausmiill geben. Nach dem Defekt oder
VerschleiB3 der Gerate die Batterien herausnehmen und
an die iSC GmbH, EschenstraBe 6 in D-94405 Landau
einsenden, oder, falls untrennbar verbunden, das
Batterie-Geréat einsenden. Nur dort wird vom Hersteller

eine fachgerechte Entsorgung gewahrleistet.

6.9 Problembehebung:

@ Sége funktioniert nicht:

— Stromverbindung tberprifen.

Unsauberer Schnitt

— Zustand des Sageblattes und der Fulhrungsrolle
Uberprifen. Ersetzen Sie verbrauchte Sagebléatter
sofort.

— Prifen Sie, ob der Einstellwinkel zur Standard-
position 90° (Gradeinstellung Sagefuf3: Sageblatt)
zuriickgestellt wurde.

Falls sich das Problem mit diesen Erklarungen
nicht beheben lasst, geben Sie es einer autorisier-
ten Kundendienststelle zur Reparatur.

Seite 11
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7. REINIGUNG, WARTUNG UND ERSATZTEILE

A Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

7.1 Reinigung:

@ Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

® Reinigen Sie das Gerat regelmaBig (entfernen Sie
Staub, Spane, Holzsplitter, usw.). Wir empfehlen,
dass Sie das Gerat direkt nach jeder Benutzung
reinigen.

@ Reinigen Sie das Geréat mit einem feuchten Tuch
und etwas Schmierseife. Verwenden Sie keine
Reinigungs- oder Lésungsmittel; diese kénnten die
Kunststoffteile des Gerates angreifen. Achten Sie
darauf, dass kein Wasser in das Gerateinnere
gelangen kann.

7.2 Wartung:
@ Im Gerateinneren befinden sich keine zu warten-
den Teile.

7.3 Auswechseln der Kohlebiirsten:
Achtung! Die Kohlebursten diirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

7.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-
gaben gemacht werden;

® Typ des Gerétes

@ Artikelnummer des Gerates

@ |dent-Nummer des Gerates

@ Ersatzteiinummer des erforderlichen Ersatzteils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

12
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Dékujeme, Ze jste se rozhodli pro nasi pfimoc¢arou
pilu dérovkul!

Obsluha pily je velmi snadna a zafizeni ma
mnohostranné vyuziti — nezbytny nastroj kazdého
femesinika.

Pfistroj splfiuje pozadavky pfislusnych zakonnych
predpisti a platnych norem.

P¥i préci s elektrickym nafadim dodrZujte néktera
bezpeénostni opatteni, aby nedochazelo k Uraztim &i
vécnym Skodam. Pozorné si prectéte navod

k obsluze a uschovejte jej pro pozdéjsi pouziti.
Predavate-li pfistroj jinym osobam, nezapomerite
priloZit i nédvod.

Za Urazy nebo vécné $kody vzniklé nasledkem
nedodrzovani pokynti uvedenych v tomto navodé
k poutziti vyrobce neprebira odpovédnost.

Prejeme Vam mnoho radosti s nasi pilou dérovkou!

1. OBLAST POUZITI

Touto pfimog&arou pilou dérovkou muzete pfi
pevném opfeni roziezavat dievo, gumu, keramiku,
plat ¢i kov.

Vyfezavani je mozné provadét u mékéich materiald.
Pokosovy Uhel pfistroje je 45 stuprili na obé strany.

2. VSEOBECNE BEZPECNOSTNI
PREDPISY

P¥i praci s elektrickymi nastroji dodrzujte kvdli
ochrané pred Urazem elektrickym proudem, jinym
poranénim ¢i pozarem nésledujici bezpe¢nostni
predpisy. VSechny tyto pokyny si prectéte pred
pouzitim nastroje a dodrzujte je. Navod dobie
uschovejte.

2.1 Bezpecéna prace:
® Udrzujte poradek na pracovisti, neporadek
zvySuje nebezpedi Urazu.

® S pfistrojem nepracujte ve vybu$ném prostre-

di, v blizkosti hoflavych kapalin, plynti nebo
prachu. Elektrické pfistroje produkuji jiskry,
od kterych by se mohl prach nebo vypary
vznitit.

@ Pristroj udrzujte mimo dosah déti. Nedovolte
ostatnim osobam dotykat se pfistroje ani kabele.
UdrZuijte je mimo pracovisté. Pfi rozptylovani
byste mohli ztratit kontrolu nad pfistrojem.

4.11.2005 10:53 Uhr

2.2 ELEKTRICKA BEZPECNOST

o Pripojovaci zastréka pristroje musi pasovat
do zasuvky. Zastréky nesmi byt nijak ménény.
Nepouzivejte adaptéry spolecné s pfistroji
s ochrannym uzemnénim.

Nezménéné zastrcky a pasujici zasuvky snizuji
riziku Urazu elektrickym proudem.

o Nedotykejte se uzemnénych ploch, napf.
sporaku chladni&ek, topeni apod., hrozi
zvySené riziko Urazu elektrickym proudem, je-li
Vase télo uzemnéné.

@ Pristroj chraiite pred destém a vihkem. Proni-
knuti vody do pfistroje zvysSuije riziko Urazu elek-
trickym proudem.

@ Kabel pouzivejte pouze ke stanovenych
u&eldm. PFistroj za n&j nepfenasejte, ani za
kabel netahejte pfi vytahovani vidlice ze zasu-
vky. Kabel chraiite pred horkem, olejem,
ostrymi hranami a pohybujicimi se ¢astmi pfi-
stroje. Poskozené nebo zamotané kabely zvysuiji
nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

® P¥i praci s elektrickym pfistrojem venku
pouzivejte pouze prodluzovaci vedeni
schvalené pro praci venku. PouZziti spravnych
prodluzovacich kabelil rovnéz snizuje nebezpedi
Urazu elektrickym proudem.

@ Pristroj pfipojte do zasuvky s ochrannym
kontaktem s pojistkou max.16 A (230V, 50 Hz).
Doporuéujeme instalovat zafizeni na ochranu
pred chybnym proudem s vybavovacim jme-
novitym proudem méné nez 30 mA. Konzultu-
jte s odbornikem.

2.3 BEZPECNOST OSOB

® Bud'te pozorni, davejte pozor, co délate. Pri-
stroj nepouzivejte,jste-li unaveni nebo pod vli-
vem drog, alkoholu nebo Iékd. Moment nepo-
zornosti pi praci s elektrickym zafizenim maze
znamenat vézna poranéni.

® P¥i praci noste vhodné pfiléhavé obleceni, neno-
ste Sperky, které by mohly byt zachyceny pohy-
bujicimi se ¢astmi. P¥i praci venku doporucuje-
me gumové rukavice a protiskluzovou obuv.
Dlouhé vlasy piikryjte.

13
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Pouzivejte ochranu sluchu a zraku.

Pusobeni hluku by mohlo negativné ovlivnit
sluch.

P¥i préci vznikaji jiskry a z pfistroje mohou
odletovat tfisky, Ulomky i prach, které by
mohly zptisobit poranéni zraku.

Rovnéz doporucujeme pouziti ochrannych
pracovnich prostiedkt jako protiprachové
masky (zejména pfi pradnych pracich),
rukavic, titu a helmy.

Pouzivejte obli¢ejovou masku. Pfi praci

s kovy i jinymi materialy méze vznikat zdravi
Skodlivy prach. Materidly s obsahem
azbestu nesmi byt zpracovavany.

@0 @

Davejte pozor na neiimysiné spusténi pristro-
je. Nez zasunete zastréku do zasuvky zkontroluj-
te, je-li vypinac v pozici vypnuto. Pfistroj
neprenasejte s prstem na vypinaci, nebezpedi
Urazu.

Nez pfistroj zapnete, odstraiite vSechny
nastavovaci nastroje a klice, nebezpeci trazu.
Nepfreceriujte se. Stijte pevné a udrZujte rovno-
vahu. Budete tak moci pfistroj ve vSech situacich
|épe kontrolovat.

Pouzivate-li zafizeni na odsavani prachu
zkontrolujte, jsou-li spravné pfipojena a
pouzivana. Pouziti odsa ich zatizeni snizu-
je ohrozeni prachem.

2.4 SPRAVNE ZACHAZENI S ELEKTRICKYMI
PRISTROJI A JEJICH POUZiVANI

@ Pristroje nepretézujte, budou pracovat lépe a
bezpecénéji v daném vykonnostnim rozmezi.
Pozor na zbyte¢né pretézovani, které by mohlo
negativné ovlivnit pfistroj nebo uzivatele.

® Nepouzivejte elektrické pfistroje s posko-
zenym vypinacem. PFistroj, ktery nelze zapn-
out nebo vypnout je nebezpeény a musi byt
opraven.

® PouZivejte spravné elektrické nastroje a pouze
pro stanovené ucely.

o Pred provedenim jakéhokoliv nastaveni nebo
adrzby, pfi vyméné nahradnich dili nebo
pred odloZenim pfistroje vytahnéte zastrcku
ze sité. Zabranite tak neumysinému jeho
spusténi.

o Elektrické pfistroje udrzujte mimo dosah déti.

2.

2.

3
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Nenechejte s pfistrojem pracovat osoby, které
s nim nejsou seznamené a necetly tento navod
k poutziti.

O pfistroje se peclivé starejte, udrzujte je

v Cistoté, budou pracovat Iépe a bezpeénéji.
Pravidelné kontrolujte pfipojné vedeni; je-li
poskozené, nechejte je vyménit v odborné
opravné. Pravidelné kontrolujte také prod-
luzovaci vedeni a je-li poSkozené, vyméiite je.
Rukojeti udrzujte suché, &isté, bez oleje a mazi-
va.

Rezné &asti pristroje udrzujte ostré a &isté.
Peclivé udrzovana ostfi se budou méné blokovat
a snadnéji se povedou. Vyménu nahradnich dil&
musi provést vyrobce nebo jeho zastupce.
Elektricky nastroj, a pfisluSenstvi pouzivejte
dle téchto pokynti, pfiméfené pro tento spe-
cialni typ pfistroje. Zohlednéte pracovni pod-
minky a ¢innost, kterd ma byt provadéna.
Pouziti elektrickych nastrojl k jinym nez stano-
venym Uceldim mize mit za nasledek vznik
nebezpeénych situaci.

5 Servis

Opravou pristroje povéfujte pouze kvalifiko-

vany personal, pouzivejte originalni nahradni
dily.Pouze tak bude zajisténo zachovani bez-
pecnosti.

6 Pouzité baterii

PFed nasazenim baterii zkontrolujte, je-li
vypina¢ v pozici Off. Nasazovani baterii pfi zap-
nutém pistroji miize mit za nasledek Uraz.
Baterie miize pfi nespravném zachazeni
vytéct. Pokud k tomu dojde, nedotykejte se
bateriové kapaliny. Pokud k nému presto dojde,
omyvejte postizenou ¢ast pod tekouci vodou. Pfi
zasazeni o¢i doporucujeme vyhledat Iékatfskou
pomoc. Kapalina zlize podrazdit ¢i popalit
pokozku.

. OBSLUZNE PRVKY (Obr. 1/2)

Zkontrolujte, jsou-li vSechny ¢asti kompletni.

1
2.
3.
4

otocny spina¢
zajistovaci knoflik
vypina¢

rukojet
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5. spina¢ pro nastaveni kyvného zdvihu 5. PRIPRAVA
6. kryt pilového listu
; ;Z?;Tellﬁ?ﬁg::(z A 5.1 Nasazeni pilového listu (obr. 3)
9. list pily
10. pfipojka odsavaciho zafizeni ® Pilovy list Ize nasadit ¢i vymeénit bez pouziti
11. péacka pro nastaveni Ghlu fezani dalSich nastrojl.
12. drzak pilového listu ® Pred nasazenim nebo vyménou vytahnéte
13. ochranny ram zastrcku ze sité.
14. fixaéni $roub ® Spina¢ pro nastaveni kyvného zdvihu nastavte
15. vodici lista do pozice 3.
16. sifovy kabel se zastrékou ® Zuby pilového listu jsou velmi ostré!
17. plochy kryt baterie ® Otocenou pilu polozte na stdl, rukojeti na desce
18. spina¢ laseru On/Off stolu a vodici liStou nahoru.
19. laser

5.1.1 Nasazeni pilového listu:
4. TECHNICKE UDAJE Ototte drzakem pilového listu (12) proti sméru

hodinovych rugi¢ek az do koncového bodu. Pilovy

— list nasadte az po citelny doraz do drazky drzaku.

Prikon: 750 W 7y pfitom musi ukazovat vpred. Abyste dosahli
Sitové napéti: 230V~  dobrého vedeni listu, musi vale¢ek (7) naléhat na list
Jmenovita frekvence: 50 Hz  pily. Uvolnéte drzak pilového listu (12); drzak se vrati
Otagky naprazdno n0: 500 — 3000 min™ zpét do své predchozi pozice a pfipevni tak

nasazeny pilovy list. Lehkym zatla¢enim na list ve

Maximalni fezné hloubky: sméru drzaku listu zkontrolujte, zda list zapadl

Drevo: 80mm  pevné.

Plast: 20 mm

Ocel: 12 mm 5.1.2 Odstranéni pilového listu:

Rezny dhel: 0 - 45°(vlevo/vpravo) - gyyo¢te drzakem pilového listu (12) proti sméru
Hmotnost (bez pfislusenstvi): 1,6 kg hodinovych rugicek az do koncového bodu. List (9)
Tfida ochrany: Il/[@  se uvolniavyskogi. Vytahnéte jej z drazky a uvolnéte

drzék pilového listu.

Hluk a vibrace
Tip: Manipulaci s drzakem pilového listu si usnadnite

Hiadina trvalého akustického tlaku: 88,8 dB(A)  sejmutim ochranného krytu (viz odstavec Ochranny
Hladina akustického vykonu: 101,8 dB(A)  kryt).

Vibrace na ruku: 12,3 m/s?

Vyznacovaci laser. Liniovy laser 5.2 Ochranny kryt (obr. 4)

(viz rovnéZ odstavec bezpe€nostni pokyny kseru) g 5 4 Sejmuti ochranného krytu:
Proudové napdjeni: 3V (2 x knoflikova baterie 1,5V)
Trida laseru: 2 Uchopte kryt (6) na spodni strané a opatrné
vytahnéte jeden z ¢epl z otvoru. Kryt se tak uvolni a
bude jej mozné sejmout.

Svétlo laseru: 650 nm, max. <1 mwW

5.2.2 Nasazeni ochranného krytu:

Jeden z ¢epll nasadte zpét do otvoru na pristroji.
Potom zasurite do protilehlého otvoru i druhy ¢ep.

® Pozor, laserové zarenil Nedivejte se do paprs- A Nez pfipojite pilu do sité, musi byt kryt znovu
ku! nasazen.
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5.3 Paralelni doraz (obr. 5)

@ Paralelni doraz (8) umoziuje na milimetr pfesné
fezat rovnobézné primky.

® Povolte zajistovaci Srouby (14) na vodici listé
pily.

® Nyni zasunte paralelni doraz do listy. Mizete jej
nasadit na pravou nebo levou stranu pfistroje.
Vodici lista musi byt neustale vyrovnana dol(.
Pomoci méfici stupnice paralelniho dorazu zji-
stéte pozadovanou vzdalenost a znovu nasrou-
bujte zajistovaci Sroub.

5.4 Odsavani prachu a trisek (obr. 6).

® Pilu pfipojte na doméci vysavac. Zajistite tak
optimalni odsavani prachu od obrobku. Chranite
tak pristroj i své zdravi a udrzite poradek na pra-
covisti.

® Prach vznikajici pfi praci mize byt nebezpecny.
Viz proto odstavec Bezpe¢nostni pokyny.

® Pouzity vysava¢ musi byt vhodny pro dany
materidl. Pfi manipulaci se zdravi Skodlivym
materidlem pouzivejte specialni vysavac.

® P¥i pouzivani pfistroje k zivnostenskym ucelim
plati pro odsavaci zatizeni specidlni ustanoveni.
Obratte se pfipadné na pfislusné profesni
druzstvo.

® Oba Cepy odsavaciho hrdla zasufite do otvordl
vysavace. Otocte odsavacim hrdlem ve sméru
hodinovych ruci¢ek az po doraz. Nyni pfipojte
odsavaci hadici na hrdlo. Zkontrolujte, jsou-li
oba dily vzajemné spojené.

6. PROVOZ PRIMOCARE PILY
DEROVKY

6.1 Pouziti pfimocaré pily dérovky (obr. 7)

® Zkontrolujte, neni-li vypina¢ (3) stisknuty. Teprve
potom pripojte zastréku do vhodné zasuvky.

4.11.2005 10:53 Uhr Seite

® Pilu zapinejte pouze s nasazenym pilovym
listem.

® PouZivejte pouze bezvadné pilové listy, tupé,
ohnuté nebo potrhané listy ihned vymérite.

® Vodici listu umistéte na zpracovavany material.
Potom pilu zapnéte.

Kratky provoz:
Podrzte vypinac (3) zapnuty - pila bézi

Trvaly provoz:
Podrzte vypina¢ (3) zapnuty a stisknéte zajistovaci
knoflik (2) — pila bézi v trvalém provozu.

Nechejte pilovy list rozbéhnout, aby dosahl
maximaini rychlosti. Potom jej pomalu vedte podél
fezné linie. Pfitom na list lehce tlacte.

Kratky provoz: uvolnéte vypinac (3) — pila se zastavi

Trvaly provoz: Jednou stisknéte vypinac (3),

zajistovaci knoflik (2) se uvolni sam a pila se zastavi

@ P¥i praci nesmi byt pfikryty ani ucpany vétraci
otvory.

® Po vypnuti pily se nepokousejte list zastavit tla-
kem na néj.

® Nebezpeci zpétného narazu. Pilu odloZte teprve
az se Uplné zastavi.

Tip: Nejlepsi kombinace otacek a nastaveni kyvného
zdvihu zavisi na zpracovavaném materialu.
Doporuc¢ujeme vzdy provést zkusebni chod, podle
néjz nejlépe stanovite vhodné nastaveni.

6.2 Nastaveni kyvného zdvihu (obr. 8)

® Reznou rychlost, vykon i obraz fezu mizete pfiz-
pusobit zpracovavanému materialu.

o Nastavovaci packu (5) umistéte do nékteré
z nasledujicich pozic:

Poz. Zdvih Material Poznamka
0 Zadny Guma - pro jemné/Cisté okraje fezu
Keramika - tenké materidly (napt. plech)
Hlinik - tvrdé materialy
Ocel
1 Maly Plast - tvrdé materialy
Drevo
Hlinik
2 Stfedni Dievo
3 Velky Drevo - mékké materialy
- fezani po sméru vldken
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6.6 Sikmé postaveni pilové listy (obr. 11/12)

® Prednastaveny standardni Uhel mezi liStou (15) a
pilovym listem (9) je 90°. Tento Uhel Ize pfi pro-

6.3 Regulace poé&tu zdvihi (obr. 9)

® Pomoci nastavovaciho kolecka (1) zvolte poza-

dovanou rychlost:

vadeéni Sikmych fezi ménit.

® Vytahnéte packu (11) pro nastaveni Uhlu z vyfe-
zu.
Pozice Potet zdvihii | Pouziti ® Vysuiite nastavovaci vénec z pilového listu. Nyni
— mUzete Fezny Uhel zménit o 45°z obou stran.
1-2 lelfyﬂpocet Ocel Dodrzuijte pfitom stupnici feznych uhld na spodni
zdvihd strané nastavovaciho vénce. Vénec posufite
3-4 Stfedni pocet Ocel mékky smér ve sméru Pilového |i§tl:|. Pfitom posurite
2dvihd kov, plast zuby zcela do vyrezu na listé.
® Zajistéte nastaveni pohybem packy pro nasta-
5 — max. Vysoky poget | M&kké drevo, veni Ghlu smérem LOCK.
zdvih@ tvrdé drevo, ® Po kazdé zméné nastaveni pilové listy zkontroluj-
mékky kov, te spravné usazeni vodiciho valecku.
plast ® Packu nastavte tak, aby se pfi praci nedotykala
obrobku.

® Pozadovany pocet zdvih( zavisi na pracovnich

pohnut do strany. Jakmile lista hladce doléha na
obrobek, mizZete zagdit fezat.

6.7 Pouziti laseru (19)

podminkach a zpracovavaném materialu. Na @ Laser umozriuje provadét pilou presné fezy.
jedné strané musi byt dosazena dostate¢na pra- @ Laserové svétlo je produkovano laserovou
covni rychlost, na druhé strané je tieba vytvorit diodou napajenou dvéma bateriemi. Vytvai
Cisty fez. ptimku a vychéazi z laserového vystupniho
® Jemnymi pilovymi listy miizete obecné pracovat otvoru. Pfimku mUGzete pouZit jako vyznaceni
na vyssi pocet zdvih{; hrubsi pilové pisty vyza- fezné linie pfi presném fezani. Dodrzujte bezped-
duji nizsi rychlost. nostni pokyny pro praci s laserem.
® Po del$im pouzivani pily s niz8im po¢tem zdvih(: @ Nasazeni baterii: Spinag laseru vypnéte do
nechejte pfistroj 3 minuty bézet na maximalni pozice Off. Sejméte kryt pFihradky na
rychlost bez zatizeni. baterie,vioZte obé dodané baterie. Davejte pfi-
tom pozor na spravnou polaritu. Znovu nasadte
. kryt.
6.4 Rezani kovu ® Nastaveni laseru: Zapnéte spina¢ laseru do
. pozice On. Z otvoru bude vychéazet laserovy
® Reznou linii namazte vhodnym olejem. paprsek. Povedete-li paprsek pfi fezani podél
vyznaceni linie fezu, budou Vase fezy velmi
Cisté.
6.5 Vyfezavani ¢asti (obr. 10) @ Vypnuti laseru: spina¢ laseru vypnéte do pozice
Off. Paprsek zhasne. Svétlo vzdy vypnéte, pokud
® Vrtackou vyvrtejte do prostoru, ktery ma byt laser nepouzivate. Setfite tak baterie a branite
vyrezan, dostatecné velky otvor. Prostrcte jim nechténému $ifeni laserového paprsku.
pilovy list a zanéte vyfezavat pozadovanou ® Laserovy paprsek mdze byt zablokovan usa-
oblast. zenym prachem &i tfiskami. Po kazdém pouziti
® U mekkého materialu (dfevo) mizete také postu- pily proto tyto &astice odstrariujte z laserového
povat takto: pilovy list a pfedni ¢ast pilové listy otvoru.
poloZte na obrobek.Zapnéte pilu a nechejte list ® Poznamky k baterii: Pokud laser del$i dobu
rozbéhnout. Pomalu snizujte nabéhovy dhel listy nepouzivate, vyjméte baterie z prihradky. Jejich
ve sméru k obrobku. Pilovy list se zanofi do vytegeni by mohlo pfistroj poskodit.
vyfezavané oblasti. Pfistroj pfitom nesmi byt ® Baterie nepokladejte na topna télesa ani je na

delsi dobu nevystavujte pfimému slune¢nimu
zareni. Teploty nad 50 °C by mohly pfistroj pos-
kodit.

17



Anleitung PS-PS 750 Laser_ SPK4

(Achtung

Laserstrahlung

Nicht in den Strahl blicken!
Laserspezifiation

rach EN 60825-1: 19944422001 1A1:2002
lacericasso " ooxGoa

Bezpecnostni pokyny pro praci s laserem:
Laserovy paprsek vypinejte pfi kazdé vhodné
prileZitosti, zejména pokud jej nepouzivate, pred
provedenim Udrzby ¢&i pfi vyméné nastroji (napf.
pilového kotouce). Laser nelze opravit a provedeni
jakékoliv zmény je nepfipustné.

Pozor! Laser tfidy 2 - laserové zareni . Nedivejte
se do paprsku!

Laserové zareni se uvoliiuje, je-li pistroj otevien a
nasledné nespravné zajistén. Vyvarujte se pfimého
kontaktu s paprskem.

6.8 Likvidace baterii

(%

(@2 Baterie a pfistroje jimi napajené obsahuiji materialy
ohrozujici Zivotni prostfedi. PFistroje ani baterie proto
neodhazujte do doméciho odpadu. Po poskozeni nebo
opotfebeni pfistroje vyjméte baterie a zaslete zpét
vyrobci pfistroje ISC GmbH, Eschenstrasse 6, D — 94405
Landau, nebo - jsou-li baterie pevné spojeny s pristro-
jem, zaslete cely pfistroj. Pouze vyrobce zajisti jeho
spravnou likvidaci.
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6.9 Odstrarnovani probléma

® Pila nefunguije: - zkontrolujte pfivod proudu

® Necisty fez: - zkontrolujte stav pilového listu,
pfipadné jej vymérite.
- Zkontrolujte, byl-li nastavovaci uhel vracen zpét
do pozice 90°.

® Nelze-li problém vyfesit podle uvedenych
pokyn(, nechejte pilu opravit v autorizované
dilné.

7. CISTENI, UDRZBA A OBJEDNAVANI
NAHRADNICH DiLU

A Pred provedenim jakékoliv prace na pile
vytahnéte vidlici ze zasuvky.

7.1 Cisténi

® Pred provedenim jakéhokoliv vy¢isténi vytahné-
te vidlici ze zasuvky.

@ Pristroj Cistéte pravidelné, odstrariujte prach,
trisky, tlomky dfeva apod. Doporucujeme pfi-
stroj vycistit pfimo po kazdém pouZziti.

@ Pristroj Cistéte vinkym hadfikem s trochou
mydla. Nepouzivejte Cistici prosttedky ani
rozpoustédla, kterd by mohla poskodit plastové
¢asti. Do vnitfku pfistroje nesmi vniknout voda.

7.2 Udrzba:
@ Uvnitt pfistroje nejsou zadné ¢asti vyzadujici
udrzbu.

7.3 Vyména uhlikovych kartact

Kontrolou a vyménou uhlikovych kartagt povéte
odbornika.

Seite 18
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7.4 Objednani nahradnich dilt

Pfi objednavce nahradnich dildi je tfeba uvést nasle-

dujici udaje:

® Typ pristroje

e Cislo vyrobku pfistroje

o Identifikaéni &islo pfistroje

e Cislo nahradniho dilu pozadovaného nahradniho

dilu

Aktudlni ceny a informace naleznete na www.isc-
gmbh.info
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Hvala lepa, da ste se odlocili za to elektronsko Zago
luknjarico!

Vaso novo elektronsko Zago luknjarico je enostavno
uporabljati in je vsestransko uporabna - orodije, ki je
neobhodno potrebno za vsakega domacega mojstra!

Ta naprava ustreza zahtevam zakona o varnosti
naprav in njegovim veljavnim normam.

Pri uporabljanju elektri¢nih naprav je potrebno zago-
toviti nekaj varnostnih ukrepov, da bi prepregili nas-
tanek poskodb in materialne $kode. Zato skrbno
preberite navodila za uporabo. Ta navodila dobro
shranite tako, da Vam bodo informacije vsak ¢as na
razpolago. V primeru, da to napravo predate tret;ji
osebi, Vas prosimo, da z napravo tej osebi predate
tudi ta navodila za uporabo.

Ne prevzemamo nobenega jamstva za nezgode ali
Skodo, ki nastane zaradi neupostevanja teh navodil.

Zelimo vam mnogo zabave z Vago novo Zago lukn-
jarico!

1. PODROCJE UPORABE

S to zago luknjarico lahko na trdni podlagi Zagate v
les, gumo, keramiko, umetno maso in kovino.

S to Zago je mozno tudi izrezovanje v mehkejsih
materialih.

Posevni kotnik naprave zna$a na obeh straneh 45
stopinj.

2. SPLOSNA VARNOSTNA NAVODILA

POZOR! Preberite celotna navodila.

Neupostevanje naslednjih navodil lahko ima za
posledico elektri¢ni udar, pozar in/ali hude
poskodbe. V nadaljnje uporabljeni pojem »elektricno
orodje« se nanasa na elektri¢no orodje, ki je
priklju¢eno na elektri¢no omreZje (z omreznim
kablom).

TA VARNOSTNA NAVODILA DOBRO SHRANITE!

2.1 DELOVNO MESTO

® Vase delovno mesto vzdrzujte v ¢istem in
pospravljenem stanju.
Nered in neosvetljeni delovni prostor lahko vodi
do nesrec.

20
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® S to napravo ne delajte v okolici, v kateri
obstaja nevarnost eksplozije, v kateri se
nahajajo vnetljive tekocine, plini ali prahi.
Elektri¢na orodja tvorijo iskre, ki lahko vnamejo
prah ali hlape.

® Med tem, ko uporabljate elektri¢no orodje,
otroke in ostale osebe ne pustite v blizino
elektriénega orodja.
Ko odvrnete pozornost od naprave, lahko izgubi-
te nadzor nad napravo.

2.2 ELEKTRIENA VARNOST

@ Prikljuéni vtika¢ naprave se mora spadati v
elektriéno prikljuéno vti¢nico.Vtikaca se ne
sme spreminjati na noben naéin. Ne uporabl-
jajte nobenih adapterskih vtikacev skupaj z
ozemljenimi napravami.

Nespremenjeni elektricni vtikaci in ujemajoce
elektricne priklju¢ne vtiénice zmanjsajo nevar-
nost elektriénega udara.

® lzogibajte se telesnemu kontaktu z ozemljeni-
mi povrs§inami, kot od cevi, grelnih naprav,
Stedilnikov in hladilnikov.

Ko je Vase telo ozemljeno, obstaja povec¢ana
nevarnost elektricnega udara.

e Napravo varujte pred dezjem ali vlago.

Vdor vode v elektri¢no napravo poveca nevar-
nost elektricnega udara.

o Kabla ne uporabljajte v druge n.pr.za
nosnjo naprave, da bi napravo obesili ali pa,
da bi z njim potegnili elektri¢ni vtika¢ iz elek-
triéne priklju¢ne vti¢nice. Kabel ne izpostavl-
jajte toploti, olju, ostrim robovom ali premika-
jocim se delom naprave.

Poskodovani ali zapleteni kabli povecajo nevar-
nost elektri¢nega udara.

o Ko z elektricnim orodjem delate na prostem,
uporabljajte le elektri¢ni podaljSek, ki je ate-
stiran tudi za uporabo na prostem.

Uporaba elektriénega podalj$ka, ki je odobren za
uporabo na prostem, zmanj$a nevarnost elektri¢-
nega udara.

o Elektriéno orodje prikljuéite na omrezni tok
(230 V~, 50 Hz) preko zas¢itene (maksimalno
16 A) elektri¢ne prikljuéne vtinice.

Proti okvarnemu toku priporoéamo montazo
zas¢itne priprave z nazivnim sprozilnim
tokom ne veé kot 30 mA. Posvetujte se s svo-
jim elektroinstalaterjem.

2.3 VARNOST OSEB
o Bodite pozorni, pazite na to kar delate, dela z
elektriénim orodjem pa se lotite pametno.
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Naprave ne uporabljajte, ko ste utrujeni ali
pod vplivom alkohola, drog ali zdravi.
En trenutek nepozornosti pri uporabi elektricne
naprave lahko povzrodi resne poskodbe.

o Nosite osebno zas¢itno opremo in vedno
za$c¢itna ocala.
Uporaba osebne zas¢itne opreme, kot je maska
za prah, proti zdrsu varna obutev, zas¢itna cela-
da ali gludniki, glede na vrsto in na¢in uporabe
elektricnega orodja zmanj$a nevarnost telesnih
poskodb.

Uporabljajte glusnike.
Vpliv hrupa lahko povzroéi izgubo sluha.
Uporabljajte zas¢itno masko proti

m prahu.
m Pri obdelovanju lesa in drugih materialov se
&

lahko tvori prah, ki je $kodljiv za zdravje.
Material, ki vsebuje azbest ne smete obde
lovati!

Uporabljajte zas¢itna ocala.

Med delom nastajajoce iskre ali prah in
drobci, ki izstopajo iz naprave lahko
povzrocijo izgubo vida.

® Preprecite nenamerni zagon. Preden vtaknete
elektriéni vtikaé v elektriéno prikljuéno vtiéni-
co se prepricajte, da je stikalo v polozaju
»IZKLOP«.
Ce napravo nosite tako, da imate prst na stikalu
ali pa napravo prikljucite na oskrbovanje s tokom
takrat, ko je stikalo v polozaju »VKLOP«, lahko to
povzroc¢i nesrece.

® Preden napravo vklopite je potrebno odstra-
niti vso nastavljalno orodje ali vijacni kljuc.
Orodje ali klju¢, ki se nahaja v vrtljivem delu
naprave, lahko vodi do poskodb.

® Ne precenijujte se. Poskrbite za varno stojo in
ves Cas drzite ravnotezje.
Tako lahko imate v nepri¢akovanih situacijah
bolj$i nadzor nad napravo.

® Nosite primerno obleko. Ne nosite ohlapnih
oblagil ali nakita. Lase, obleko in rokavice
drzite vstran od premikajocih se delov.
PremikajoCi se deli lahko zagrabijo ohlapna
oblacila, nakit ali dolge lase.

o Ce se na stroj lahko montirajo naprave za
sesanje in lovljenje prahu, se prepricajte, da
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so te naprave priklju¢ene in pravilno uporabl-
jane.

Uporaba teh naprav zmanj$a nevarnosti zaradi
prahu.

2.4 SKRBNO ROKOVANJE IN UPORABA
ELEKTRICNEGA ORODJA

® Ne preobremenjujte svojega orodja. Za Vase
delo uporabljajte za to namenjeno elektri¢no
napravo.

Z ustreznim orodjem delate v navedenem
obmocju zmogljivosti bolje in varneje.

® Ne uporabljajte elektri¢nega orodja, ki ima
defektno stikalo.

Elektri¢no orodije, ki se ne da ve¢ vklopiti ali
izklopiti, je nevarno in ga je potrebno popraviti.
® Preden pri¢nete z nastavljalnimi deli na
napravi, potegnite vtikac iz elektri¢ne pri-
kljuéne vticnice. Zamenjajte dele pribora ali
pa napravo odlozite.
Ta varnostni ukrep preprecuje nenamerni zagon
naprave.

o Elektricno orodje, ki ga ne uporabljate, hrani-
te izven dosega otroskih rok. Ne pustite, da bi
napravo uporabljale osebe, ki s to napravo
niso seznanjene ali niso prebrale teh navodil.
Elektri¢no orodije je nevarno, ko ga uporabljajo
neizku$ene osebe.

o Napravo neguijte s skrbnostjo. Preverijajte, ¢e
premiéni deli delujejo brezhibno in se ne zati-
kajo, ¢e so deli zlomljeni ali poSkodovani
tako, da vplivajo na delovanje naprave. Pred
uporabo naprave dajte poskodovane dele
popraviti.

Slabo vzdrzevano elektricno orodje je vzrok
mnogih nesre¢.

® VasSo rezkalno orodje vzdrzujte ¢isto in v
ostrem stanju.

Skrbno vzdrzevano rezalno orodje z ostrimi rez-
alnimi robovi se zatika manj in ga je laZje voditi.
Ce je potrebno zamenjati rezalno orodije, naj
to izvede proizvaj ali njegov pnik, da
bi se tako izognili nevarnostim.

o Elektriéno orodje, delovno orodje itd. upora-
bljajte v skladu s temi navodili in na takSen
nadin, kot je predpisan za ta posamezen tip
naprave. Pri tem upostevajte delovne pogoje
in delo, ki ga je potrebno opraviti.
Uporabljanje elektri¢nih naprav v druge namene,
kot so predpisani, lahko vodi do nevarnih situa-
cij.
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takoj poiskati zdravnisko pomoé¢.
IzteGena baterijska tekocina lahko povzroci
drazenje koze in opekline.

3. UPRAVLJALNI ELEMENTI (sliki 1/2)

Preglejte, e so vsi deli prisotni.

1. Regulator Stevila vrtljajev

2. Fiksirni gumb

3. Stikalo za vklop/izklop

4. Rocaj

5. Stikalo za nastavitev nihalnega hoda
6. Zascitni pokrov Zaginega lista

7. Vodilo

8. Vzporedni prislon

9. Zagin list

10. Prikljucek za sesalec

11. Rocica za nastavljanje kota Zaganja
12. Drzalo Zaginega lista

13. Zas¢&itno ogrodije

14. Fiksirni vijak

15. PodnoZje zage

16. Omrezni kabel z omreznim vtikacem
17. Pokrov predala za baterijske viozke
18. Stikalo za vklop/izklop laserja

19. Laser

22
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2.5 Servis 4. TEHNICNI PODATKI
o Pustite, da Vaso napravo popravi le strokovno N .
osebje, ki uporablja le originalne nadc e Sprejem modi: 750 W
dele. Nazivna napetost: 230 V~
S tem se zagotovi, da se ohrani varnost naprave.  Nazivna frekvenca: 50 Hz
Stevilo vrtljajev v prostem teku ng: 500-3000 min”
2.6 Uporaba baterijskih viozkov Maksimaine globine rezanja
Les: 80 mm
® Preden vstavite baterijske vlozke, se pre- Umetna masa: 20 mm
pricajte, da je stikalo za vklop/izklop laserja v Jeklo: 12 mm
polozaju za izklop. < . o
Vstavijanje bateriiskih viozkov, ko je laser priz- Kot Zaganja: 0-45° (levo/desno)
gan, lahko vodi do nesreg. Teza (brez pribora): 1.6 kg
® Neprimerna uporaba baterijskih vlozkov lahko  Zagitni razred: 11/ 5]
vodi do izteka baterij. Izogibajte se stiku z Hrup in vibracije
baterijsko tekog¢ino. V primeru, da bi prisli v . - K
kontakt z baterijsko tekocino, jo sperite s Tr.ajnl nlv? zvocnfga tlaka: 88,8 dB (A)
teko&o vodo. V primeru, da bi Vam baterijska  Nivo zvo&ne mogi: 101,8 dB (A)
tekogina prisla v oéi, je potrebno $e dodatno Vibracije na roki: 12.3 m/s’

Oznacevalni laser Crtasti laser
(glej tudi poglavje »Varnostna navodila za uporabo

laserja«)
Oskrba s tokom: 3V (2 x gumbasta celica 1,5 V)
Laserski razred: 2

Laserska svetloba: 650 nm, max. <1 mW

® Pozor! Laserski razred 2 - lasersko zarcenje,
ne glejte v Zarek.

5. PRIPRAVA

A 5.1 Vstavljanje zaginega lista: (slika 3)

® Zagin list lahko vstavite ali zamenjate brez, da bi
za to potrebovali kakr$no koli drugo orodje.

® Preden pri¢nete z vstavljanjem/zamenjavo Zagi-
nega lista, potegnite vtika¢ iz elektri¢ne prikljuc-
ne vtiénice.

o Stikalo za nastavitev nihalnega hoda preklopite v
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polozaj 3.

® Zobje Zaginega lista so zelo ostri!

® Zago luknjarico postavite na mizo tako, da bo
obrnjena: ro¢aj namestite na mizno plo$¢o, pod-
nozje zage pa usmerite navzgor.

5.1.1 Montaza Zzaginega lista:

Drzalo zaginega lista (12) obrnite v nasprotni smeri
urinega kazalca do konéne tocke. Zagin list (9)
vstavite v utor drzala Zaginega lista tako dale¢, da
boste zacutili, da je vstavljen do konca. Zobje
Zaginega lista morajo pri tem biti usmerjeni naprej.
Da bi dosegli dobro uporabo Zaginega lista, mora
vodilo (7) nalegati na zagin list. Spustite drzalo
Zaginega lista (12); drzalo se postavi v njegov prvotni
polozaj in s tem pritrdi vstavljen zagin list. Zdaj se
prepri¢ajte, da je Zagin list trdno zaskocil. To storite
tako, da zagin list poizku$ate rahlo pritisniti v smeri
drzala zaginega lista.

5.1.2 Demontaza zaginega lista:

Drzalo zaginega lista (12) obrnite v nasprotni smeri
urinega kazalca do konéne tocke. Zagin list (9)
izskogi iz prijema in sko&i malo naprej. Zagin list
potegnite ven iz utora in spustite drzalo Zaginega
lista.

Nasvet: Rokovanje z drzalom Zaginega lista si ola-
jSate tako, da snamete za$¢itni pokrov Zaginega lista
(glej poglavje »Zas¢itni pokrov«).

5.2 Zas¢itni pokrov: (slika 4)
5.2.1 Demontiranje zas¢itnega pokrova:

Zas¢itni pokrov (6) primite na spodhniji strani in ga
previdno potegnite iz njegovega utora tako, da ga
potegnete za zatice. Zdaj lahko za&¢&itni pokrov
snamete z naprave.

5.2.2 Montaza zascitnega pokrova:

Enega od zatiCev vstavite v njegovo vdolbino na
napravi. Potem namestite $e nasprotni zati¢ v
ustrezno vdolbino.

A Preden Zago luknjarico ponovno prikljucite na
omrezno napetost, je potrebno ponovno montirati
zas¢itni pokrov!
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5.3 Vzporedni prislon: (slika 5)

® Vzporedni prislon (8) Vam omogoc¢a, da lahko
Zagate vzporedne linije z na milimeter to¢nim
razmakom.

@ Odvijte pritrdilne vijake (14), ki so names$¢eni na
podnozju zage.

® Zdaj vzporedni prislon potisnite na vodila. Vzpo-
redni prislon lahko vstavite na desni ali levi strani
naprave. Vodilo vedno naravnajte navzdol. S
pomocjo merilne skale vzporednega prislona
nastavite Zeleni razmak in ponovno privijte pritr-
dilni vijak.

5.4 Odsesavanje prahu in ostruzkov: (slika 6)

® S sesalnim priklju¢kom prikljucite Vaso zago
luknjarico na gospodinjski sesalec. S tem
dosezete optimalno odsesavanje prahu z
obdelovanca. Prednosti: s tem obvarujete tako
napravo kot tudi Vase lastno zdravje. Poleg tega
pa vase delovno mesto ostane bolj isto in bolj
varno.

® Prah, ki nastane pri delu, je lahko Skodljiv za
zdravje. Prosimo, da zato upostevate navodila iz
poglavja »Varnostna navodila«.

® Sesalec, ki ga uporabljate za odsesavanje, mora
biti primeren za material, ki ga obdelujete. V pri-
meru, da rokujete z obdelovanci, ki so zelo Skod-
ljivi za zdravje, za odsesavanje uporabite pose-
ben sesalec.

e Ce napravo uporabljate v obrtne namene, veljajo
posebni predpisi za naprave za odsesavanje. Po
potrebi uskladite zahteve z Vasim poklicnim
zdruzenjem.

® Oba ¢epa sesalnih nastavkov vstavite v vdolbine
na priklju¢ku sesalca. Sesalne nastavke obrnite v
smeri urinega kazalca do omejila. Zdaj prikljucite
sesalno cev na sesalne nastavke. preverite, ¢e
so vsi deli med seboj dobro povezani.

6. DELO Z ZAGO LUKNJARICO

6.1 Uporaba zage luknjarice: (slika 7)

® Prepricajte se, da stikalo za vklop/izklop (3) ni
pritisnjeno. Sele nato prikljugite omrezni vtika¢ v
elektri¢no prikljuéno vti€nico.

° Zago luknjarico vklopite le, ko je Zagin list vstavl-
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SLO

jen.

® Uporabljajte le brezhibne Zagine liste. Tope, upo-
gnjene ali razpokane zagine liste takoj zamenjaj-
te.

® PodnoZje Zage nastavite plosko na obdelovanec,
ki ga Zelite obdelovati. Vklopite Zago luknjarico.

Kratkotrajno delovanje:
Stikalo za vklop/izklop (3) drzite pritisnjeno - Zaga
luknjarica deluje

Trajno delovanje:

Stikalo za vklop/izklop (3) drzite pritisnjeno in pritis-
nite e fiksirni gumb (2) — zaga luknjarica deluje tra-
jno.

Pustite, da se Zagin list zazene (doseze polno
hitrost). Sele nato poéasi vodite zagin list po liniji, po
kateri Zelite Zagati. Pri tem na Zagin list izvajajte rahel
pritisk.

Kratkotrajno delovanje: Spustite stikalo za
klop/izklop (3) — zaga luknjarica se ustavi
Trajno delovanje: Enkrat pritisnite na stikalo za
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klop/izklop (3), fiksirni gumb (2) se sprosti sam —
Zaga luknjarica se ustavi

@ Pazite na to, da med delom zraéne reze ne bodo
pokrite oz. zamasene.

® Po tem, ko napravo izklopite, Zaginega lista ne
zaustavljajte tako, da bi nanj izvajali stranski pri-
tisk.

® Nevarnost vzvratnega sunka! Stroj odloZite Sele,
ko se je zagin list popolnoma ustavil.

Nasvet: Najbolj$a kombinacija $tevila vrtljajev in
nihanja je odvisna od materiala, ki ga Zelite obdelo-
vati. Priporo¢amo, da vedno prvo izvedete poskusno
Zaganje na odpadnem kosu. S tem boste enostavno
nasli najbolj ustrezno kombinacijo nastavitev.

6.2 janje nihajnega ja: (slika 8)

@ Hitrost zaganja, mo¢ Zaganija in obliko Zaganja
lahko prilagodite obdelovancu, ki ga namenite
obdelovati.

® Nastavljalno rocico (5) nastavite na enega izmed
sledecih polozajev:

Poz. Nihanje Material Opomba
guma - za fino/€isto odZzagane robove
0 Ni nihanja keramika - tanki materiali (n.pr. plo¢evina)
aluminij - trdi materiali
jeklo
umetna masa - trdi materiali
1 Majhno nihanje les
aluminij
2 Srednije nihanje les
3 Veliko nihanje les - mehki materiali

- Zaganje v smeri vlaken

6.3 Regulacija Stevila hodov: (slika 9)

® Z nastavljalnim kolesom (1) nastavite Zeleno
hitrost:

24

Polozaj | Stevilo hodov Uporaba
1-2 majhno $tevilo jeklo
hodov
3-4 srednje Stevilo jeklo, mehka kov-
hodov ina, umetna masa
5-Max | veliko $tevilo hodov | mehki les, trdi les,

mehka kovina,
umetna masa
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o Stevilo hodov, ki je potrebovano za obdelavo, je
odvisno od delovnih pogojev in od materiala, ki
ga namenite obdelovati. Po eni strani je potreb-
no, da se doseze zadostna delovna hitrost, po
drugi strani pa bi radi izvedli isti rez.

® Z bolj finimi Zaginimi listi lahko vsesplo$no delate
z vedjim Stevilom hodov; delo z vegjimi listi Zage
zahteva niZje hitrosti.

® Po daljsi uporabi zage luknjarice v nizji hitrosti:
Pustite, da naprava deluje 3 minute z najvecjo
hitrostjo in brez obremenitve.

6.4 Zaganje v kovino:

@ Linijo Zaganja namazite z ustreznim oljem.

6.5 Izrezovanje podrogja: (slika 10)

® Znotraj podrocja, ki ga hoCete izzagati, z vrtalnim
strojem izvrtajte dovolj veliko luknjo. Zagin list
vodite v to luknjo in pri¢nite izrezovati Zeleno
podrocje.

® Pri mehkih materialih — kot je na primer les —
lahko postopate tudi na sledeci nacin: na
obdelovanec polozite Zagin list in spredniji del
podnozja zage. Zago luknjarico vklopite in po&a-
kajte, da se Zagin list popolnoma zazene. Zdaj
pocasi zmanjSujte nalezni kot podnozja zage v
smeri obdelovanca. Zagin list se »potopi« v
podrocje, ki ga Zelite izzagati. Naprave pri tem
ne smete premikati na stran. Takoj, ko podnoZzje
Zage naleze gladko na obdelovanec, lahko pri¢-
nete z izrezovanjem.

6.6 Posevna postavitev Zaginega podnozja: (sliki
11/12)

® V naprej nastavljeni standardni kot med pod-
nozjem zage (15) in Zaginim listom (9) znasa 90°.
Ta kot lahko spremenite, da bi lahko izvajali
posevne reze.

® Rocico (11) za nastavitev kota potegnite iz nje-
gove vdolbine.

o Nastavljalni venec potisnite vstran od Zaginega
lista. Zdaj lahko spremenite kot zaganja v obe
strani za 45°; pri tem se ravnajte po skali za
nastavitev kota, ki je namescena na spodniji stra-
ni nastavljalnega venca. Nastavljalni venec potis-

6.
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nite nazaj v smeri Zaginega lista. Pri tem pa
namestite dva zoba popolnoma v izrez na pod-
nozju zage.

Nastavitev fiksirajte tako, da rocico za nastavitev
kota Zaganja premaknete v smeri LOCK.

Po vsakem nastavljanju podnozja zage, je pot-
rebno preveriti pravilno namestitev vodila.
Rocico nastavite tako, da se je obdelovanec
med obdelovanjem ne bo mogel dotakniti.

7 Uporaba laserja: (19)

Laser vam omogoca, da z Vaso zago luknjarico
izvajate natan¢ne reze.

Lasersko svetlobo proizvaja laserska dioda,
katero z elektriénim tokom oskrbujeta dva bateri-
jska vlozka. Laserska svetloba se razsiri na eno
linijo in izstopi skozi izstopno odprtino laserja. To
linijo lahko nato uporabljate kot opti¢no oznako
linije Zaganja pri izvajanju natancnih rezov. Upos-
tevajte varnostna navodila za laser.

Vstavljanje baterijskih vlozkov: Stikalo Laserja
preklopite v poloZaj Off (laser izklopljen). Odstra-
nite pokrov predala za baterijske vloZke. Vstavite
oba baterijska vlozka, ki sta dobavljena skupaj z
Zago luknjarico in pri tem pazite na pravilno
polarnost. Ponovno namestite pokrov predala za
baterijske viozke.

Vklop laserja: Stikalo Laserja preklopite v
polozaj On (laser vklopljen). Iz izstopne odprtine
laserja se zdaj projicira rde&i laserski Zarek. Ce
Zagate po liniji, ki jo projicira laserski zarek, vam
bodo uspeli rezi brez napak.

Izklop laserja: Stikalo Laserja preklopite v
polozaj Off (laser izklopljen). Laserski zarek
ugasne. Prosimo, da laser izklopite vedno, ko ga
ne rabite, da bi s tem obvarovali baterijske
vlozke in preprecili nezeleno Sirjenje laserskih
Zarkov.

Nakopiceni prah in ostruzki lahko blokirajo laser-
ski zarek. Zato po vsaki uporabi odstranite te
delce z izstopne odprtine laserja.

Opomba k baterijskim viozkom: Ce laserja ne
boste uporabljali dalj asa, odstranite baterijske
vloZke iz predala za baterijske vioZke. TekocCina,
ki lahko izteCe iz baterijskih viozkov, lahko pos-
koduje napravo.

Baterijskih viozkov ne odlagajte na grelna telesa
oz. jih ne pustite izpostavljene sonénim Zarkom
za dalj$i as; Temperature preko 50 OC lahko
poskodujejo napravo.
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6.9 Odpravljanje moten;j:

Achtung

Laserstrahlung 2 .

Nicht in den Strahl blicken! e Zaga ne, deluje: -

Laserspeziticaion - Preverite povezavo z elektri¢nim tokom.
nach EA| B0G25-T: 1904+A2:2001+A1:2002 o

[ ® Negistirez

- Preverite stanje Zaginega lista in vodila. Obrabl-
jene zagine liste takoj zamenjajte.

- Preverite, ¢e je nastavitev kota nastavljena
nazaj na standardni poloZaj 90° (Nastavitev stop-
inj podnozje zage: zagin list).

Varnostna navodila za uporabo laserja ® V primeru, da se motnje ni dalo odpraviti kljub tej
Oznacevalni laser izklopite ob vsaki priloZznosti, Se pomodi, pustite, da vam napravo popravijo v
posebej, ko laserja ne uporabljate, pred vzdrzevalni- avtorizirani servisni delavnici.

mi deli in pred zamenjavo orodja (kot n.pr. pri
zamenjavi zaginega lista). Laserja se ne da popraviti,
predelava ni dovoljena.

7. CISCENJE, VZDRZEVANJE IN
Pozor! Laserski razred 2 - lasersko zarcenje, ne NADOMESTNI DELI
gdlejte v zarek!
Lasersko zarCenje se spro$ca, ko napravo odprete in
je ne zaprete pravilno. Izogibajte se neposrednemu A Pred vsakim
stiku z Zarkom.

CiS€enjem je potrebno potegniti

omrezni vtika¢ iz elektri¢ne prikljucne vti¢nice.

N . " 7.1 Ciéenje:

6.8 Odstranjevanje baterij: ® Pred vsakim cis€enjem je potrebno potegniti
omrezni vtika¢ iz elektri¢ne priklju¢ne vti¢nice.

® Napravo distite redno (odstranite prah, iver,
ostruzke, itd.). Priporo¢amo, da napravo ocistite
takoj po vsaki uporabi.

® Napravo odistite z vlazno krpo in nekaj mazave-
ga mila. Ne uporabljajte Cistilnih sredstev ali raz-
redcil; ta sredstva lahko pri¢nejo nazirati dele
naprave, ki so iz umetne mase. Pazite na to, da v
notranjost naprave ne bo mogla priti voda.

(g}

S

(5

/e 7.2 Vzdrzevanje
® V notranjosti naprave se ne nahajajo nobeni deli,
ki bi terjali vzdrzevanje.

7.3 Zamenjava oglenih $cetk:
Pozor! Pustite, da vam oglene $¢etke zamenja le
strokovnjak za elektriko.

Baterijski vloZki in elektrine naprave, ki jih poganja-
jo baterijski viozki, vsebujejo materiale, ki so Skodljivi za
okolje. Baterijskih naprav ne odstranjujte med gospodin-
jske odpadke. Po okvari ali obrabi naprave je potrebno
baterijske vlozke vzeti iz naprave in poslati na iSC
GmbH, EschenstraBe 6, D-94405 Landau, ali v primeru,

7.4 Naro¢anje nadomestnih delov:
Pri naro¢anju nadomestnih delov je potrebno navesti
naslednje podatke;

da so nelocljivo povezani, posljite napravo skupaj z e Tip naprave
baterijskimi viozki. Le tam je od proizvajalca zajam¢éeno ® Artikel Stevilko naprave
pravilno odstranjevanje med odpadke. ® Ident. Stevilko naprave
o Stevilko zahtevanega nadomestnega dela

Aktualne informacije in cene najdete na spletni strani
www.isc-gmbh.info
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Dakujeme, Ze ste sa rozhodli pre tito dierovaciu pilu!

Vasu novu dierovaciu pilu mozno obsluhovat
jednoducho a je to mnohostranne pouzitelny —
nepostradatelny nastroj pre kazdého domaceho
majstra!

Tento pristroj zodpoveda poziadavkam zékona
0 bezpecnosti pristrojov a platnym normam.

Pri pouzivani elektrickych pristrojov treba dodrziavat
niektoré bezpe¢nostné opatrenia, aby sa zabranilo
poraneniam a $kodam. Preto si tento nédvod na
obsluhu starostlivo precitajte. Dobre ho uschovajte,
aby ste mali informécie kedykolvek k dispozicii. Ak
pristroj odovzdavate inym osobam, vydajte s nim,
prosim, aj tento navod na obsluhu.

Nepreberame zodpovednost za Urazy alebo $kody,
ktoré vznikn( nedodrzanim tohto navodu.

S vasou dierovacou pilou vam Zelame vela radosti!

1. OBLAST POUZITIA

Spevnom poloZeni vykonavané deliace rezy v dreve,
gume, keramike, v umelej hmote a kove.

Vyrezové prace si mozné pri méksich materidloch.
Uhol tkosu pristroja je obojstranne 45 stuptiov.

2. VSEOBECNE BEZPECNOSTNE
POKYNY

POZOR! Starostlivo si precitajte vSetky pokyny.
Chyby pri dodrZziavani nésledne uvedenych pokynov
moézu zapri¢init Uraz elektrickym prddom, poZiar
a/alebo zavazné poranenia. Nasledne pouzivany
pojem ,elektrické nastroje” sa vztahuje na elektrické
nastroje poharané zo siete (so sietovym kablom).

TIETO POKYNY SI DOBRE USCHOVAJTE!

2.1 PRACOVISKO

® Svoje pracovisko udrziavajte ¢isté a upratané.
Neporiadok a neosvetlené pracovné priestory
mozu viest k Grazom.

® S tymto pristrojom nepracujte v prostredi
ohrozovanom expléziami a v takom, v ktorom
sa nachadzaju horl'avé kvapaliny, plyny alebo
prach.
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Elektrické nastroje vytvaraju iskry, ktoré mozu
zapdlit prach alebo vypary.

o Nedovolte detom a inym osobam, aby sa
pocas pouzivania elektrického nastroja
zdrziavali v jeho blizkosti.

Va mozete stratit nad pristrojom kontrolu.

2.2 ELEKTRICKA BEZPECNOST

® Pripojna zastréka pristroja sa musi hodit do
zasuvky. Zastréku nemozno v ziadnom pripa-
de pozmenovat. Nepouzivajte adaptérové
zastréky spolu s pristrojmi s ochrannym
uzemnenim.
Nepozmeriované zastréky a vhodné zasuvky
zmens$uju riziko Urazu elektrickym pradom.

® Predchadzajte kontaktu tela s uzemnenymi
povrchmi, ako su trubky, vykurovanie, pece
a chladnicky.
Ak je vase telo uzemnené, hrozi zvysené riziko
Urazu elektrickym pradom.

@ Pristroj chrante pred dazd'om alebo vih-
kostou.
Vnikanie vody do elektrického nastroja zvysuje
riziko Urazu elektrickym prudom.

® Kabel nepouzivajte v rozpore s jeho ti¢elom
na to, aby ste zan nosili pristroj, aby ste ho
zai zavesili alebo aby ste vytahovali zai
zastréku zo zasuvky. Kabel chrarite pred
teplom, olejom, ostrymi hranami alebo pohy-
bujucimi sa ¢astami pristroja.
Poskodené alebo zamotané kable zvysuiju riziko
Urazu elektrickym pradom.

® Ak pracujete s elektrickym nastrojom vonku,
pouzivajte len také predizovacky, ktoré st na
pouzivanie vonku povolené.
Pouzivanie predlzovacky povolenej na pracu
vonku znizuje riziko Urazu elektrickym pradom.

o Elektricky nastroj pripojte na sietovy prad
(230 V ~, 50 Hz) cez zasuvku s ochrannym
kolikom s maximalne 16A poistkou.
Odpori&ame navyse namontovat ochranné
zariadenie proti chybnému pridu s meno-
vitym priidom spustania nie viac ako 30 mA.
Nechajte si poradit od elektrikara.

2.3 BEZPECNOST 0SOB

o Bud'te pozorny, dbajte na to, o robite
a k praci s elektrickym nastrojom pristupujte
rozvazne. Pristroj nepouzivajte vtedy, ked’ ste

unaveny alebo pod vplyvom drog, alkoholu
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alebo liekov.
Okamih nepozornosti pri pouzivani elektrického
pristroja moze viest k vaznym poraneniam.

® Noste osobné ochranné vybavenie a vzdy
ochranné okuliare.
Nosenie osobného ochranného vybavenia, ako
je protiprachova maska, protiSmykova bezpe¢-
nostna obuv, ochranna helma alebo ochrana slu-
chu, podla konkrétneho druhu a poutzitia elek-
trického nastroja, znizuje riziko poraneni.

Noste ochranu sluchu.
@ Posobenie hluku moze spdsobit stratu

sluchu.

Noste protiprachovi ochranni masku.
m Pri opractvani dreva a inych materialov
@ moze vznikat zdraviu $kodlivy prach.
W Material s obsahom azbestu sa nesmie
opracuvat!

Noste ochranné okuliare.
Iskry, ktoré vznikaju pri praci alebo ulomky,
piliny aratu zraku.

® Predchadzajte neimyselnému uvedeniu do
prevadzky. Pred zasunutim zastréky do zasu-
vky sa presvedcte, €i je spina¢ na pozicii
»AUS - vypnutie®.

Ked' mate pri prenasani pristroja prst na spinaci
alebo ked pristroj napajate do zasobovania pra-
dom zapnuty, moZze to viest k irazom.

® Pred zapnutim pristroja odstrarite nastavova-
cie nastroje alebo klice na skrutky.

Nastroj alebo kI, ktory sa nachadza v otaéaju-

cej sa Casti pristroja, méze viest k poraneniam.
® Nepreceriujte sa. Postarajte sa o bezpeény

postoj a vzdy udrziavajte rovnovahu.

Takto mozete pristroj v neakanych situaciach

lepsie kontrolovat.

o Noste vhodny odev. Nenoste volny odev
alebo Sperky. Vlasy, odev a rukavice chraiite
pred pohyblivymi dielmi.

Volny odev, Sperky alebo vlasy sa mézu zachytit
do pohyblivych ¢asti.

® Ak mozno namontovat zariadenia na odsava-
nie prachu a zariadenia na zachytavanie pra-
chu, presvedéte sa, ¢i su tieto pripojené a ¢i
sa spravne pouzivaju.

Pouzivanie tychto zariadeni znizuje ohrozenie
prachom.

28
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2.4 STAROSTLIVE ZAOBCHADZANIE
S ELEKTRICKYMI PRISTROJMI A
ICH POUZIVANIE

® Svoj nastroj nepretazujte. Na pracu pouzivaj-
te len na to urceny elektricky pristroj.

S vhodnym elektrickym nastrojom budete praco-
vat lepSie a bezpecnejsie v uvedenom rozsahu
vykonu.

o Nepouzivajte taky elektricky nastroj, ktorého
spina¢ je defektny.

Elektricky nastroj, ktory uz nemozno zapinat
alebo vypinat, je nebezpe&ny a treba ho opravit.

o Vytiahnite zastréku zo zasuvky skor, ako zac¢-
nete robit nastavenia pristroja, vymienat pris-
luSenstvo alebo pristroj odlozite.

Toto preventivne opatrenie zabrani neimy-
selnému nastartovaniu pristroja.

o Elektrické nastroje, ktoré nepouzivate,
uschovavajte mimo dosahu deti. Nedovolte,
aby pristroj pouzivali osoby, ktoré s nim nie
su oboznamené alebo ktoré necitali tieto
pokyny.

Elektrické nastroje su nebezpecné, ked' ich
pouzivaji neskusené osoby.

@ Pristroj starostlivo oSetrujte. Kontrolujte, ¢i
pohyblivé asti fungujui bezchybne a &i sa
nezasekavaju, ¢i diely nie su prasknuté alebo
poskodené tak, aby bolo nepriaznivo ovplyv-
nené fungovanie pristroja. PoSkodené diely
nechajte opravit pred opitovnym pouzivanim
pristroja.

Mnohé Urazy su zapricinené zle udrziavanymi
elektrickymi nastrojmi.

® Rezné nastroje udrziavajte ostré a Cisté.
Starostlivo oSetrované rezné nastroje s ostry-
mi reznymi hranami sa menej zasekavaju
a mozno ich l'ahsie viest.

Ak je potrebna vymena pripojného kabla, musi
toto urobit vyrobca alebo jeho zastupca, aby sa
predislo ohrozeniu bezpe¢nosti.

o Elektricky nastroj, pouzivané osadzovacie
nastroje atd’. pouzivajte podla tychto poky-
nov a tak, ako je to predpisané pre tento Spe-
cialny typ pristroja. Zohladnite pritom praco-
vné podmienky a &innost, ktori mate
vykonavat.

Pouzivanie elektrickych nastrojov na iné ako
naplanované pouzitie moze viest k nebez-
peénym situaciam.

Seite 28



Anleitung PS-PS 750 Laser_ SPK4

2.5 Servis

® Svoj pristroj nechajte opravovat len kvalifiko-
vanému $pecializovanému personalu a len
s originalnymi nahradnymi dielmi.
Tym sa zabezpeci, ze zostane zachovana bez-
pecnost pristroja.

2.6 Pouzivanie batérii

® Pred osadenim batérii sa presvedcte, ¢i sa
spina¢ Laser On/Off nachadza v pozicii Off.
Vkladanie batérii pri zapnutom laseri méze viest
k Urazom.

® V pripade nevhodného pouzivania méze ddjst
k vyteceniu batérii. Vyhybajte sa kontaktu

s kvapalinou z batérii. Ak by ste sa do kontak-

tu s kvapalinou z batérii dostali, ocistite pris-
ludnu &ast tela te€icou vodou. Ak by sa kva-
palina z batérii dostala do o¢i, mali by ste
navy$e okamzite vyhladat lekara.

Vyte€ena kvapalina z batérii moze viest

k podrazdeniu pokozky a k popaleninam.

3. OBSLUZNE PRVKY (obr. 1/2)

Skontrolujte, ¢i st pritomné vSetky diely.

1. Regulator poctu otacok

2. Zaistovacie tlacidlo

3. Zapinac/vypinaé

4. Rukovat

5. Spina¢ na nastavenia vykyvného zdvihu
6. Ochranny kryt (pilového listu)

7. Vodiaca cievka

8. Paralelny priloznik

9. Pilovy list

10. Pripojka vysavaca

11. Packa na nastavenie uhla rezu

12. Drziak pilového listu

13. Ochranny ram

14. Fixa¢né skrutka

15. Noha pily

16. Sietovy kabel so sietovou zastrékou
17. Kryt priestoru na batérie

18. Spina¢ laser On/Off

19. Laser
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4. TECHNICKE DATA

Prikon: 750 W
Sietové napatie: 230V ~
Menovita frekvencia: 50 Hz

Pocet otacok pri chode naprazdno ng: 500-3000min™
Maximalne hibky rezov

Drevo: 80 mm
Umeld hmota: 20 mm
Ocel: 12 mm
Uhol rezu: 0-45° (vlavo/vpravo)
Hmotnost (bez prisluSenstva): 1,6 kg
Trieda ochrany: 11/ 5]
Hluk a vibracie

Hladina trvalého akustického tlaku: 88,8 dB(A)
Hladina akustického vykonu: 101,8 dB(A)
Vibracia na ruke-ramene: 12,3 m/s?
Znackovaci laser: liniovy laser

(vid' aj odsek bezpecnostné upozornenia pre laser)
Napdjanie prudom: 3V (2 x 1,5 V tlacidlovy ¢lanok)

Trieda laseru: 2
Laserové svetlo: 650 nm, max. <1 mwW

® Pozor! Laser triedy 2 - Laserové Ziarenie,
nepozerajte sa do luca.

5. PRIPRAVA

A 5.1 Vlozenie pilového listu: (obr. 3)

® Pilové listy moZete vkladat alebo vymienat bez
pouzitia dalSich nastrojov.

® Pred vioZenim/vymenou pilového listu vytiahnite
sietovl zastréku.

@ Dajte spina¢ pre nastavenia vykyvného zdvihu na
polohu 3.

® Zuby pilového listu st velmi ostré!

® Umiestnite otoenu dierovaciu pilu na stél: ruko-
vét umiestnit na dosku stolu a nasmerovat
nahor.
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5.1.1 Vlozit pilovy list:

Otocte drziak pilového listu (12) oproti smeru
otacania hodinovych ruciciek az na doraz. Vlozte
pilovy list (9) do citelného narazu do drazky drziaka
pilového listu. Zuby pily pritom nasmerovat dopredu.
Na dosiahnutie dobrého vedenia pilového listu musi
koliesko (7) priliehat na pilovy list. Pustite drziak
pilového listu (12); drziak sa vrati do svojej
predchadzajlcej polohy a tym upevni vioZeny pilovy

list. Teraz sa lahkym stlacenim pilového listu v smere

drziaka pilového listu uistite, ¢i je pilovy list pevne
zapadnuty.

5.1.2 Odstranenie pilového listu:

Otocte drziak pilového listu (12) proti smeru otacania
hodinovych ruciciek az na doraz. Pilovy list (9)
vyskoci a bude lahko vyénievat. Vytiahnite pilovy list
z drézky a pustite drziak pilového listu.

Tip: ulahéite si zaobchadzanie s drziakom pilového

listu, ked odstranite ochranny kryt (vid' odsek
ochranny kryt).

5.2 Ochranny kryt: (obr. 4)

5.2.1 Odiiatie ochranného krytu:

Chytte ochranny kryt (6) na jeho spodnej strane

a opatrne vytiahnite jeden z ¢apov z jeho priehlbiny.
Ochranny kryt méZze byt teraz saty z pristroja.
5.2.2 Vlozenie ochranného krytu:

Vlozte jeden ziehlbiny.

A Nasad'te znova ochranny kryt pred pripojenim
dierovacej pily na sietovy prad!

5.3 Paralelny priloznik: (obr. 5)

® Paralelny priloznik (8) vam umozriuje rezat para-
lelné linie s odstupom presnym na milimeter.

® Uvolnite obe zaistovacie skrutky (14) umiestnené

na nohe pily.

® Paralelny priloznik teraz vsunut do kolajnicky.
Paralelny priloznik moZzete pouzivat na lavej
alebo na pravej strane pristroja. Vodiacu listu
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prosim vzdy nasmerovat smerom dole. Stanovte
pomocou meracej stupnice paralelného prilozni-
ka pozadovany odstup a znova utiahnite zaisto-
vacie skrutky.

5.4 Odsavanie prachu a triesok: (obr. 6)

® Svoju dierovaciu pilu pripojte vysavacovou pri-
pojkou na doméci vysava¢. Tym dosiahnete od
obrobku optimalne odsavanie. Vyhody: budete
Setrit rovnako pristroj, ako aj svoje vlastné zdra-
vie. Okrem toho zostane va$e pracovisko &iste-
jSie a bezpecnejsie.

® Prach, ktory vznika pri praci, méze byt nebez-
pecny. Prosime, povsimnite si k tomu kapitolu
Bezpecnostné pokyny.

® Vysavac, ktory sa pouzije na odsavanie, musi byt
vhodny pre opractvany material. Ak budete pra-
covat so silne zdraviu $kodlivymi materialmi,
pouzivajte $pecialny odsavac.

® V pripade priemyselného vyuZivania pristroja pla-
tia zvlastne ustanovenia pre odsavacie zaria-
denia. Poziadavky v pripade potreby odsuhlaste
s profesnymi odbormi.

® Vilacte oba ¢apy odsavacieho hrdla do priehlbin
na pripojke vysavaca. Otocte odsavacie hrdlo
v smere otacania hodinovych ruciciek az na
doraz. Teraz pripojte hadicu odsavania na hrdlo
odsavania. Skontrolujte, ¢i su vSetky diely spo-
jené dobre.

6. PREVADZKA DIEROVACEJ PiLY
6.1 Pouzivanie dierovacej pily: (obr. 7)

o Uistite sa, ¢i zapina¢/vypinac¢ (3) nie je vtlateny.
AZ potom pripojte sietovu zastréku na vhodnu
zasuvku.

o Dierovaciu pilu zapnite len s vlozenym pilovym
listom.

® Pouzivajte len bezchybné pilové listy. Tupé,
ohnuté alebo popraskané pilové listy ihned’ vym-
ente.

® Umiestnite nohu pily plocho na opracovavany
obrobok. Dierovaciu pilu zapnite.

Kratka prevadzka:
Zapinac/vypina¢ (3) drzat stladeny ? dierovacia pila
bezi

Nepretrzita prevadzka:
Zapinac/vypina¢ (3) drzat stladeny a stlacit aretacné
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tla¢idlo (2) ? dierovacia pila beZi v nepretrzitej ® Nebezpecenstvo spatného narazu! Odlozte stroj
prevadzke az vtedy, ked' sa pilovy list celkom zastavi.

Nechajte pilovy list nabehnut, kym nedosiahne svoju  Tip: najlepsia kombinécia nastavenia po&tu ota¢ok
pInG rychlost. Vedte potom pilovy list pomaly pozdiz  a vykyvného zdvihu zavisi od opractvaného
linie rezu. Pritom na pilovy list pésobte len malym materialu. Odporuc¢ame, aby ste vzdy urobili
tlakom. testovaci rez na odpadovom kuse. Tym najlahsie
najdete najvhodnejsie nastavenia.
Kratka prevadzka: zapina¢/vypinac (3) pustit ?
dierovacia pila zastavi
6.2 Nastavenie vykyvného zdvihu: (obr. 8)
Nepretrzita prevadzka: zapinac¢/vypinac (3) raz

stlacit, aretatné tlacidlo (2) sa samo uvolni ? ® Spractvanému obrobku mozete prisposobit
dierovacia pila zastavi rychlost rezu, vykon rezu a obraz rezu.

® Nastavte nastavovaciu packu (5) na jednu z nas-
® Dbajte na to, aby ste po¢as prace nezakryli, prip. ledujucich poléh:

neupchali odvzdus$riovacie otvory.
® Po vypnuti nebrzdite pilovy list bo¢nym protitla-

kom.
Pol. Vykyv Material Poznamka
; Guma - pre jemné/Cisté rezné hrany

0 Ziaden vykyv Keramika - tenké materidly (napr. plechy)
Hlinik - tvrdé materialy
Ocel
Umeld hmota

1 Maly vykyv Drevo - tvrdé materialy
Hlinik

2 Stredny vykyv Drevo

3 Velky vykyv Drevo - makké materialy

- pilenie v smere vlakna
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6.3 Regulacia poctu zdvihov: (obr. 9)

® \Vyberte nastavovacim kolieskom (1) pozadovanu

rychlost:
Poloha | Pocet zdvihov Pouzitie
1-2 Maly pocet zdvihov | Ocel
3-4 Stredny pocet Ocel, makky kov,
zdvihov umeld hmota
5-Max | Vysoky pocet Makké drevo, tvrdé

zdvihov

drevo, makky kov,
umeld hmota

® Potrebny pocet zdvihov zavisi od pracovnych
podmienok a od opractivaného materialu. Na
jednej strane sa méa dosiahnut dostato¢na
rychlost prace, na druhej strane chcete dosiah-
nut gisty rez.

® S jemnymi pilovymi listami mdzete vSeobecne
pracovat s vy$$im poétom zdvihov; drsné pilové
listy si vyzaduju nizSie rychlosti.

® Po dlhsom pouzivani dierovacej pily s nizkym
poctom zdvihov: nechajte pristroj bez zataze
bezat 3 minuty maximalnou rychlostou.

6.4 Rezanie kovu:

o Namazte liniu rezu vhodnym olejom.

6.5 Vyrezanie oblasti: (obrazok 10)

® Vyvrtajte vitackou v oblasti, ktora sa ma vyrezat,
dostatocne velku dieru. Zavedte pilovy list do
tejto diery a zacnite vyrezavat pozadovanu
oblast.

® Pri makkych materidloch - ako napriklad dreve —
mozete postupovat aj nasledujicim spésobom:
polozte pilovy list a prednu ¢ast nohy pily na
obrobok. Dierovaciu pilu zapnite nechajte

nabehnut pilovy list. Teraz pomaly znizujte uhol
poloZenia nohy pily v smere obrobku. Pilovy list
sa ,ponori“ do oblasti, ktora sa ma vyrezat. Pri-
stroj sa pritom neméze pohybovat do strany.
Len €o noha pily lezi rovno na obrobku, méze sa
zacat s vyrezavanim.
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6 Sikmé miesta nohy pily: (obr. 11/12)

Prednastaveny $tandardny uhol medzi nohou
pily (15) a pilovym listom (9) je 90°. Tento uhol
mozete zmenit na vykonavanie Sikmych rezov.
Vytiahnite packu (11) na nastavenie uhla zo svo-
jej prehibeniny.

Odsurite nastavovaci veniec od pilového listu.
Teraz mdzete obojstranne zmenit uhol rezu do
45°; vS§imnite si na to stupnicu uhla rezu na
spodnej strane nastavovacieho venca. Posurite
nastavovaci veniec naspat v smere pilového
listu. Vtlaéte pritom dva zuby Uplne do prehibe-
niny na nohe pily.

Zablokujte nastavenie pohnutim packy na nasta-
venie uhla v smere LOCK.

Po kazdom prestaveni nohy pily musi byt skon-
trolované spravne umiestnenie vodiaceho kolies-
ka.

Nastavte packu tak, aby sa nemohla po¢as
opracUvania dotykat obrobku.

7 Pouzivanie laseru: (19)

Laser vdm umozni, aby ste so svojou dierovacou
pilou robili precizne rezy.

Laserové svetlo sa vyraba pomocou laserovej
diédy, ktora je napdjana z dvoch batérii. Lasero-
vé svetlo sa rozsiri do linie a vystupuje cez
vystupny otvor laseru. Liniu potom mézete pri
preciznych rezoch pouzivat ako optické znace-
nie linie rezu. Dodrziavajte bezpe¢nostné pokyny
k laseru.

Osadenie batérii: Spinac laser dajte na poziciu
Off. Odstrarite kryt priestoru pre batérie. Vlozte
obidve dodané batérie, dajte pritom pozor na
spravnu polaritu. Znova nasadte kryt priestoru
pre batérie.

Nastavenie laseru: Spinac laser dajte na poziciu
On. Z vystupného otvoru laseru sa teraz bude
premietat Cerveny laserovy IU¢. Ak budete pocas
pilenia viest laserovy Iué pozdiz znadenia linie
rezu, podaria sa vam Cisté rezy.

Zastavenie laseru: Spina¢ laser dajte na poziciu
Off. Laserovy lU¢ zhasne. Prosime, aby ste laser
vypli vzdy, ked’ ho nepotrebujete, aby ste Setrili
batérie a aby ste zabranili neziadlicemu rozsiro-
vaniu laserového Ziarenia.

Laserovy lG¢ sa mbZe blokovat usadenym pra-
chom a pilinami. Preto tieto Ciastocky odstrarite
z vystupného otvoru laseru po kazdom pouZziti.
Poznamky kebudete laser pouzivat dlhsi ¢as,
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vyberte batérie z priestoru pre batérie. VyteCe-
nie batérii by mohlo poskodit pristroj.

® Batérie neodkladajte na vykurovacie telesa, ani
ich dIhsi ¢as nevystavuijte siinému sineénému
Ziareniu; teploty nad 50°C by mohli pristroj po$-
kodit.

[Nicht in den Strahl blicken!

Bezpecnostné pokyny k laseru

Laserové znacenie vypnite pri kazdej vhodnej
prileZitosti, zvlast vtedy, ked’ ho nepotrebuijete, pred
udrzbou a pri vymene nastrojov (ako napr. pri
vymene pilového listu). Laser nemozno opravit,
modifikovanie nie je povolené.

Pozor! Laser triedy 2 - laserové ziarenie,
nepozerat sa do laéa!

Laserové Ziarenie sa uvolni vtedy, ked' sa pristroj
otvori a potom sa znovu spravne neuzavrie.
Predchadzajte priamemu kontaktu s lu¢om.

6.8 Likvidacia batérii

A

(g}

S

(5

o

@® Batérie a batériami pohanané elektrické pristroje
obsahuju materidly, ktoré ohrozuju Zivotné prostredie.
Pristroje s batériami nevyhadzujte do domového odpa-
du. Po pokazeni sa alebo po opotrebovani pristroja treba
batériu vybrat a zaslat do firmy ISC GmbH, Eschen-
straBe 6 v D-94405 Landau, alebo ak st spojené neod-
delitelne, zaslat cely pristroj s batériou. Len tam moze

vyrobca zaruéit odbornu likvidaciu.
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6.9 Odstrariovanie problémov:

® Pila nefunguije:
Skontrolovat pripojenie na sief.

® Necisty rez
Skontrolovat stav pilového listu a vodiaceho
kolieska. Opotrebované pilové listy ihned vym-
erite.
Skontrolujte, ¢i bol nastavovaci uhol nastaveny
naspat na 90° (nastavenie uhla nohy pily: pilovy
list).

® Ak sa problém tymito vysvetleniami neda odstra-
nit, dajte pristroj autorizovanému servisnému
stredisku na opravu.

7. CISTENIE, UDRZBA A NAHRADNE
DIELY

A

Pred v8etkymi Cistiacimi pracami vytiahnite zastréku
z0 siete.

7.1 Cistenie

® Pred vSetkymi Cistiacimi pracami vytiahnite
zéstréku zo siete.

@ Pristroj treba pravidelne &istit (odstrarite prach,
piliny, drevené triesky atd.). Odporu¢ame, aby
ste pristroj Cistili rovno po kazdom pouziti.

® Pristroj ¢istite s vihkou handri¢kou a troskou
mazlavého mydla. NepouZivajte Cistiace pro-
striedky alebo rozpustadla; tieto by mohli posko-
dit plastové Casti pristroja. Dbajte na to, aby sa
do vnutraj$ka pristroja nedostala voda.

7.2 Udrzba

® Vo vnUtri pristroja sa nenachadzaju diely, ktoré
by bolo treba udrziavat.

7.3 Vymena uhlikovych kefiek

Kontrolu a vymenu uhlikovych kefiek nechajte urobit
kvalifikovanému odbornikovi.

7.4 Objednavanie nahradnych dielov:

Pri objednavani nahradnych dielov je potrebné uviest
nasledovné udaje:

® Typ pristroja

® \Vyrobné &islo pristroja

® Identifikacné Cislo pristroja

o Cislo potrebného nahradného dielu

Aktudlne ceny a informacie najdete na www.isc-
gmbh.info
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ISC GmbH

EschenstraBe 6 Konformitéitserkléirung
D-94405 Landau/lsar

ardn ile ilgili olarak AB Yonetmelikleri ve

® erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie
und Normen fiir Artikel Normlari geregince asagidaki uygunluk acikla
declares conformity with the EU Directive masini sunar.
and standards marked below for the article 3nAdver TNV akdAouln cuppwvia cUNPWVa HE
® déclare la conformité suivante selon la v O3nyia EE kai Ta npoTumo yia To mpoiov
directive CE et les normes concernant Iarticle @ dichiara la seguente conformita secondo la
@ Verklaart de volgende conformiteit in overeen- direttiva UE e le norme per I’articolo
stemming met de EU-richtlijn en normen voor i
het artikel henhold til EU-direktiv og standarder for
® declara la siguiente conformidad a tenor de la produkt
directiva y normas de la UE para el articulo @ prohlasuje nasledujici shodu podle smérnice
® declara a seguinte conformidade de acordo EU a norem pro vyrobek.
com a directiva CE e normas para o artigo ® a kovetkezd konformitast jelenti ki a termékek-
® férklarar féljande éverensstammelse enl. EU- re vonatkozé EU-iranyvonalak és normak
direktiv och standarder for artikeln szerint
@ ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti- ji slede¢o po ici EU
ivien ja normien mukaista yhdenmukaisuutta in normah za artikel.
tuotteelle j §¢ ponizej
erklzrer herved folgende samsvar med EU- artykutu z nastepujagcymi normami na
direktiv og standarder for artikkel podstawie dyrektywy WE.
3afABNAET O COOTBETCTBUM TOBapa ® vydéva nasledujuce prehlasenie o zhode podla
crneayoWMM AMpeKTMBam U Hopmam EC smernice EU a noriem pre vyrobok.
izjavljuje sljede¢ j s i [AeKnapupa cnefHoTo CbOTBETCTBUE CBIMACHO
normama EU za artikl. AvpekTMBUTE U HopmMuUTe Ha EC 3a npoaykTa.
declara urmatoarea conformitate cu linia direc- 3aABMAE NPO BIANOBIAHICTL 3riAHO 3 inpekTUBoID

toare CE si normele valabile pentru articolul. €C Ta cTaHAapTamMy, YUHHUMK ANA AAHOTO TOBapy

Stichsdge PS-PS 750 Laser

98/37/EG [ ] 87/404/EWG
73/23/EWG_93/68/EEC [ | R&TTED 1999/5/EG
[] 97/23/EG [ ] 2000/14/EG:
89/336/EWG_93/68/EEC [ | 95/54/EG:
[ ] 90/396/EWG [ ] 97/68/EG:

[ ] 89/686/EWG

EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; EN 60745-1; EN 60745-2-11
EN 60825-1

/ S
Landau/lIsar, den 30.03.2005

Brunhélzl
Leiter Produkt-Management Produkt-Merfagement

Art.-Nr.: 44.710.51 [.-Nr: 01015 Archivierung: 4471050-47-
Subject to change without notice

34



Anleitung PS-PS 750 Laser_ SPK4 4.11.2005 10:53 Uhr Seite 35

GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerét geben wir 2 Jahre Selbstverstandlich bleiben Ihnen die gesetzlichen Gewahr-
Garantie, fur den Fall, dass unser Produkt sein solite. i i i 2Jahre erhalten. Die Garan-
Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahrenlbergang oder der tie gilt fir den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der
Ubernahme des Gerates durch den Kunden. Voraussetzung fir jeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemaBe génzung der lokal giltigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be- achten Sie Ihren Ansp! regional ligen Kun-
stimmungsgemaBe Benutzung unseres Gerates. oder die unten U

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/Isar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509 * Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

@ ZARUCNI LIST GARANCIJSKI LIST

Na pfistroj oznageny v navodu poskytujeme zéaruku 2 let, pro ten pfipad, ze by Za napravo, ki je navedena v navodilih, dajemo 2 leti garancije v primeru, &e bi
byl nas vyrobek vadny. Tato 2leta Ihita za¢ina prechodem rizika nebo prevze-
tim piistroje zakaznikem.

Predpokladem pro uplatiiovani zaruky je Fadna drzba piislusné podie navodu
k obsluze a pouzivani naseho pristroje k uréenému ucelu

bil na$ proizvod pomanjkljiv. 2-letni rok zacne teci s prenosom jamstva ali s
prevzemon naprave s strani kupca. Predpogoj za uveliavijane garancile je
redno pravilno vzdrzevanje v skladu z navodili za uporabo ter namenska

Samozrejms V4m béhem téchto 2 let zistanou zachovana zakonna zérus- predpisana uporaba nase naprave.

nf préva. Samoumevno je, da v roku teh 2 let ostanejo za Vas v veljavi Vase zakonite

Zaruka plati na tizemi Spolkové republiky Némecko nebo prislusné zemé regio- pravice glede jamstva za proizvod.

nalniho hlavnio distribuéniho partnera jako dopinék lokéing platnych Garancila velja za obmotje Zvezne Republike Neméije ali posameznih dezel

zakonnych predpis. V pfipadé potfeby se prosim obrat'te na Vaseho regionalnega glavnega prodajnega partnerja kot dopolnilo k lokalnim veljavnim
partnera prislusného servisu nebo na zakonskim predpisom. Prosimo, Ge upostevate Vaso kontakno osebo v

dole uvedenou servisni adresu pristojni servisni sluzbi ali na spodaj navedenem naslovu servisne sluzbe.

@ Zarucny list

Na pristroj popisany v navode na obsluhu poskytujeme zaruku 2 roky, ktora sa
vztahuje na pripad, keby bol vyrobok chybny. Zaruéna 2-roéna lehota sa zagina
prechodom rizika alebo prevzatim pristroja zakaznikom.

Predpokladom pre uplatnenie narokov zo zaruky je spravna tdrzba pristroja
podla navodu na obsluhu ako aj pouzivanie pristroja vylucne len na tie ucely,
na ktoré bol uréeny.

Samozrejme Vam ostévaji zachované zakonom predpisané préva na zaru-
ku vpo dobu trvania tychto 2 rokov.

Zaruka plati pre oblast Spolkovej republiky Nemecko alebo prislusnych krajin
regionalneho hlavného distribuéného partnera ako doplnenie k lokalne platnym
zékonnym predpisom. Prosim informuite sa u Vasho kontaktného partnera pris-
Iudného regionalineho zakaznickeho servisu alebo na dole uvedenej servisnej
adrese.

@ Technische Anderungen vorbehalten
@ Technické zmény vyhrazeny
@ Tehniéne spremembe pridrzane.

@ Technické zmény vyhradené
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@ Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdll!

GeméB européischer Richtlinie 2002/96/EG uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfir auch einer
Ruicknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetzes durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehdrteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

@ Pouze pro ¢lenské zemé EU
Nedavejte elektrické naradi do domaciho odpadu.

Podle Evropské smérnice 2002/96/EG o starych elektrickych a elektronickych pfistrojich (WEEE) a podle
narodniho préva musi byt pouzité elektrické naradi oddélené skladovano a odevzdano k ekologické
recyklaci.

Alternativa recyklace k zaslani zpét:

Vlastnik elektrického pfistroje je alternativné namisto zaslani zpét povinen ke spolupréaci pfi odborné
recyklaci v pfipadé, Ze se rozhodne piistroj zlikvidovat. Stary pfistroj mdze byt v tomto pfipadé také
odevzdan do sbérny, ktera provede likvidaci ve smyslu narodniho zakona o hospodarském kolobéhu a
zékona o odpadech. Toto neplati pro ke starym pfistrojim pFilozené &asti pfisludenstvi a pomocné
prostiedky bez elektrickych soucasti.

Len pre krajiny EU
Neodstrariujte elektrické pristroje ako domovy odpad.
Podla Eurépskej smernice 2002/96/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a v

sulade s narodnymi pravnymi predpismi sa musia pouzité elektronické pristroje odovzdat do triedeného
zberu a musi sa zabezpedit Specifické spracovanie a recyklacia.

Recyklacna alternativa k vyzve na spatny odber vyrobku:

Vlastnik elektrického pristroja je alternativne namiesto spéatnej zasielky povinny spolupracovat pri riadnej
recyklacii pristroja voj méze byt za tymto icelom taktiez prenechany zbernému miestu, ktoré vykona
odstranenie v zmysle narodného zakona o recyklacii a ckych komponentov.
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Samo za dezele ¢lanice EU:
Ne mecite elektricnega orodja med hi$ne odpadke.

V skladu z evropsko smernico 2002/96/EG o starih elektri¢nih in elektronskih aparatih in uporabo
drzavnih zakonov je potrebno elektri¢na orodja zbirati lo€eno in odstranjevati v namen reciklaze v skla
du s predpisi o varovanju okolja.

ReciklaZna alternativa za poziv za vracanje:

Lastnik elektricnega aparata je namesto vra¢anja aparata dolzan sodelovati pri pravilnem recikliranju v
primeru odpovedi lastni$tvu aparata. Stari aparat se lahko v ta namen preda tudi na prevzemnem
mestu, katero izvaja odstranjevanje v smislu drzavnega zakona o ravnanju z odpaki. To se ne nanasa na
starim aparatom priloZenih delov pribora in pripomockov brez elektri¢nih sestavnih delov.
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®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

@

Dotisk nebo jiné rozmnozovani dokumentace a privodnich dokumen-
10 vyrobka, také pouze vynatkd, je pFipustné vyhradné se souhlasem
firmy ISC GmbH.

Ponatis ali druge vrste razmnozevanje dokumentacije in spremljajocin
dokumentov proizvodov proizvajalca, tudi v izviekih, je dovoljeno
samo z izrecnim soglasjem firme ISC GmbH.

&

Kopirovanie alebo iné e ie a spri ych
podkladov produktov, a to aj iastoéné, je pripustné len s vyslovnym
povolenim spoloénosti ISC GmbH.

4.11.2005

10:53 Uhr

Seite
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